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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2017/2188 DER KOMMISSION
vom 11. August 2017

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europiischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich der Freistellung bestimmter gedeckter Schuldverschreibungen von den
Eigenmittelanforderungen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber
Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen ('), insbesondere auf Artikel 503 Absatz 4,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Nach Artikel 496 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 dirfen die zustindigen Behorden bestimmte gedeckte
Schuldverschreibungen bis zum 31. Dezember 2017 von der in Artikel 129 Absatz 1 Buchstabe d Ziffer i und
Artikel 129 Absatz 1 Buchstabe f Ziffer ii der genannten Verordnung genannten 10 %-Schwelle freistellen.

(2)  Artikel 503 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verpflichtet die Kommission, die Angemessenheit dieser
Moglichkeit fiir die zustindigen Behorden zu iiberpriifen und zu entscheiden, ob diese Moglichkeit dauerhaft
eingefithrt werden sollte. Die Kommission hat die Europdische Bankenaufsichtsbehorde in dieser Sache um
fachlichen Rat ersucht. Diesem Ersuchen kam die EBA mit ihrem ,Report on EU Covered Bond Frameworks and
Capital Treatment” nach. Gestiitzt auf diesen Bericht nahm die Kommission eine weitere Beurteilung der fiir
gedeckte Schuldverschreibungen geltenden aufsichtlichen und rechtlichen Vorschriften vor und legte dem
Europdischen Parlament und dem Rat in der Folge einen Bericht nach Artikel 503 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 vor.

(3)  Aus diesem Bericht ging hervor, dass nur eine begrenzte Anzahl der nationalen Rahmenvorschriften fiir gedeckte
Schuldverschreibungen die Einbeziehung von Wertpapieren, die durch Wohn- oder Gewerbeimmobilienhy-
potheken besichert sind, oder gruppeninternen Pool-Strukturen zulassen. Da einige Institute sich in ihren
Geschiftsmodellen jedoch auf die von den zustindigen Behorden gewidhrte Ausnahmeregelung stiitzen, sollte den
zustindigen Behorden aus Griinden der Rechtssicherheit gestattet werden, die in Artikel 496 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 festgelegte Ausnahmeregelung iiber das dort genannte Datum hinaus zu
verlingern. Artikel 496 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sollte deshalb gedndert werden, um das in
dieser Bestimmung genannte Datum aufzuheben, wobei allerdings festzuhalten ist, dass die Moglichkeit der
zustindigen Behorden zur Gewihrung einer Ausnahmeregelung im Kontext eines kiinftigen Rahmens fiir
gedeckte Schuldverschreibungen gegebenenfalls einer erneuten Priifung unterzogen werden muss.

(4)  Aus Griinden der Rechtssicherheit sollte eine dauerhafte Ausnahmeregelung gewahrt werden, die am Tag nach
dem Auslaufen der derzeitigen Ausnahmeregelung in Kraft tritt —

() ABLL176vom 27.6.2013,8.1.
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Artikel 496 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erhilt der Einleitungssatz folgende Fassung:
,Die zustindigen Behorden konnen von der in Artikel 129 Absatz 1 Buchstaben d und f festgelegten
10 %-Obergrenze fiir vorrangige Anteile, die von franzésischen Fonds Communs de Créances oder von Verbriefungs-

organismen, die franzdsischen Fonds Communs de Créances gleichwertig sind, begeben wurden, ganz oder teilweise
absehen, sofern”.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2018.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 11. August 2017

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2017/2189 DER KOMMISSION
vom 24. November 2017

zur Anderung und Berichtigung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2450 zur Festlegung

technischer Durchfiihrungsstandards hinsichtlich der Meldebdgen fiir die Ubermittlung von

Informationen an die Aufsichtsbehorde gemifl der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2009/138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2009 betreffend
die Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit (Solvabilitit II) (), insbesondere auf
Artikel 35 Absatz 10 Unterabsatz 3, Artikel 244 Absatz 6 Unterabsatz 3 und Artikel 245 Absatz 6 Unterabsatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Es besteht die Notwendigkeit, ein kohédrentes Meldewesen zu erleichtern und die Qualitit der den Aufsichts-
behérden gemifl der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 der Kommission (?) tibermittelten Angaben zu
verbessern.

(2)  Die Bestimmungen der vorliegenden Verordnung betreffen allesamt die Ubermittlung von Angaben von
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen sowie Versicherungsgruppen an die Aufsichtsbehorden und
sind deshalb eng miteinander verkniipft. Um zwischen diesen Bestimmungen, die gleichzeitig in Kraft treten
sollten, Kohirenz zu gewihrleisten und den Personen, die den darin festgelegten Verpflichtungen unterliegen
(einschlieRlich unionsgebietsfremder Anleger), einen umfassenden Uberblick iiber diese Bestimmungen und den
Zugang zu ihnen zu erleichtern, sollten simtliche nach Artikel 35 Absatz 10, Artikel 244 Absatz 6 und
Artikel 245 Absatz 6 der Richtlinie 2009/138/EG erforderlichen technischen Durchfithrungsstandards in einer
einzigen Verordnung zusammengefasst werden.

(3)  Diese Verordnung stiitzt sich auf den Entwurf technischer Durchfithrungsstandards, der der Kommission von der
Europiischen Aufsichtsbehorde (Europdische Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung, EIOPA) vorgelegt wurde.

(4)  Die EIOPA ist bei der Ausarbeitung des Standardentwurfs dem in Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1094/2010
des Europdischen Parlaments und des Rates (}) festgelegten Verfahren gefolgt, hat zu dem Entwurf offene
offentliche Konsultationen durchgefithrt, die damit verbundenen potenziellen Kosten- und Nutzeneffekte
analysiert und die Stellungnahme der gemif Artikel 37 der Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 eingesetzten
Interessengruppe Versicherung und Riickversicherung eingeholt.

(5)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(6)  Einige geringfiigige redaktionelle Fehler in den Hinweisen zu den in der Durchfithrungsverordnung (EU)
2015/2450 enthaltenen Meldebogen sollten ebenfalls berichtigt werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderungsbestimmungen

Die Anhinge II und III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 werden gemdfl Anhang I der vorliegenden
Verordnung gedndert.

(") ABL.L335vom17.12.2009,S. 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 der Kommission vom 2. Dezember 2015 zur Festlegung technischer Durchfithrungs-
standards hinsichtlich der Meldebdgen fiir die Ubermittlung von Informationen an die Aufsichtsbehérde gemdR der Richtlinie
2009/138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 347 vom 31.12.2015, S. 1).

(®) Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung), zur
Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/79/EG der Kommission (ABL L 331 vom
15.12.2010, S. 48).
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Artikel 2
Berichtigungsbestimmungen

Die Anhinge I, I und III der Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/2450 werden gemdfl Anhang II der vorliegenden
Verordnung berichtigt.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. November 2017

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG I

1. Die Anhdnge II und III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 werden wie folgt gedndert:

a) In Meldebogen S.01.02 wird in den Hinweisen unmittelbar nach dem Element C0010/R0080 folgendes Element
C0010/R0081 eingefiigt:

,C0010/R0O081 | Ende des Geschiftsjahres Geben Sie das Ende des Geschiftsjahres des Unternehmens ge-
miR I1SO-8601 (JJ]-MM-TT) an, z. B. 2017-12-31."

b) In den Meldebogen S.05.01 und S.05.02 wird am Ende des zweiten Abschnittes der allgemeinen Bemerkungen
Folgendes angefiigt:

», aufler fiir die Einstufung in Investmentvertrage und Versicherungsvertrige, soweit diese im Abschluss enthalten
ist. In diesem Meldebogen sind alle Versicherungsgeschifte aufzunehmen, und zwar unabhingig von einer
moglicherweise im Abschluss enthaltenen abweichenden Einstufung in Investmentvertrige und Versicherungs-
vertrage.”;

¢) In Meldebogen S.06.02.C0330 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie anhand der folgenden erschopfenden Liste den Namen der Ratingagentur an, die als benannte ECAI
das externe Rating in C0320 vornimmt. Werden Ratings von Tochterunternehmen der ECAI ausgegeben, geben
Sie die Mutter-ECAI an (siche ESMA-Liste der registrierten oder zertifizierten Ratingagenturen entsprechend der
Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 tiber
Ratingagenturen). Wurde eine neue Ratingagentur von der ESMA registriert oder zertifiziert und die erschopfende
Liste noch nicht aktualisiert, geben Sie bitte ,Sonstige benannte ECAI' an.

Gilt zumindest fir die CIC-Kategorien 1, 2, 5, 6 und 8 (Hypotheken und Darlehen auffer Hypotheken und
Darlehen an natiirliche Personen), soweit vorhanden.

— Euler Hermes Rating GmbH (LEI-Code: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (LEI-Code: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (LEI-Code: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (LEI-Code: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (vormals PSR Rating GmbH) (LEI-Code: 391200WU1EZUQFHDWE91)
— ICAP Group SA (LEI-Code: 2138008U6LKT8VG2UK85)

— GBB-Rating Gesellschaft fur Bonititsbeurteilung GmbH (LEI-Code: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (LEI-Code: 529900977LETWLJF3295)
— ARC Ratings, S.A. (vormals Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (LEI-Code: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (LEI-Code: 549300VO8J8E5IQV1T26)
— DBRS Ratings Limited (LEI-Code: 5493008CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (LEI-Code: 2138009Y4TCZT6QQOJ0O69)

— Fitch Deutschland GmbH (LEI-Code: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (LEI-Code: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (LEI-Code: 213800RYJTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (LEI-Code: 213800RENFIIODKETEG60)

— Fitch Ratings Limited (LEI-Code: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

— Fitch Ratings CIS Limited (LEI-Code: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (LEI-Code: 549300V4LCOYCMNUVRS1)

— Moody’s France S.A.S. (LEI-Code: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (LEI-Code: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (LEI-Code: 549300GMX]J4QK70UOU638)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (LEI-Code: 5493005X59ILY4BGJK90)
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— Moody’s Investors Service Ltd (LEI-Code: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (LEI-Code: 54930035REY2YCDSBHO09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (LEI-Code: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (LEI-Code: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (vormals CRIF S.p.A.) (LEI-Code: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (LEI-Code: 549300RE880JP9J24Z18)

— European Rating Agency, a.s. (LEI-Code: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (LEI-Code: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (vormals CERVED Group S.p.A.) (LEI-Code: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (LEI-Code: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (LEI-Code: 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (LEI-Code: 815600BF4FF53B7C6311)
— Spread Research (LEI-Code: 969500HB6BVM2UJDOC52)

— EuroRating Sp. z o.0. (LEI-Code: 25940027QWS5GMO74003)

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (LEI-Code: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (LEI-Code: 54930009NU3JYS1HTT72)

— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (LEI-Code: 54930016113PD33V1H31)

— modeFinance S.r.l. (LEI-Code: 815600B85A94A0122614)

— INC Rating Sp. z o.0. (LEI-Code: 259400SUBF5EPOGK0983)

— Rating-Agentur Expert RA GmbH (LEI-Code: 213800P300BSGWN2UES1)

— Sonstige benannte ECAI

Die in diesem Element geforderten Angaben sind zu iibermitteln, wenn ein externes Rating (C0320) gemeldet
wird.;

d) In Meldebogen S.06.03.C0030 erhilt der letzte Satz der Hinweise folgende Fassung:

,Sowohl bei ,Dachfonds‘ als auch bei anderen Fonds ist Kategorie ,4 — Organismen fiir gemeinsame Anlagen’
ausschliefSlich fur nicht wesentliche Restwerte zu verwenden.”;

¢) In Meldebogen S.08.01.C0300 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie anhand der folgenden erschopfenden Liste den Namen der Ratingagentur an, die als benannte ECAI
das externe Rating in C0290 vornimmt. Werden Ratings von Tochterunternehmen der ECAI ausgegeben, geben
Sie bitte die Mutter-ECAI an (siche ESMA-Liste der registrierten oder zertifizierten Ratingagenturen entsprechend
der Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 iiber
Ratingagenturen). Wurde eine neue Ratingagentur von der ESMA registriert oder zertifiziert und die erschopfende
Liste noch nicht aktualisiert, geben Sie bitte ,Sonstige benannte ECAI* an.

Gilt zumindest fur die CIC-Kategorien 1, 2, 5, 6 und 8 (Hypotheken und Darlehen auffer Hypotheken und
Darlehen an natiirliche Personen), soweit vorhanden.

— Euler Hermes Rating GmbH (LEI-Code: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (LEI-Code: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (LEI-Code: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (LEI-Code: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (vormals PSR Rating GmbH) (LEI-Code: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (LEI-Code: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonitétsbeurteilung GmbH (LEI-Code: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (LEI-Code: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (vormals Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (LEI-Code: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (LEI-Code: 549300VO8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (LEI-Code: 5493008CGCDQLGT3EH93)
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Fitch France S.A.S. (LEI-Code: 2138009Y4TCZT6Q0OJ0O69)

Fitch Deutschland GmbH (LEI-Code: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (LEI-Code: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (LEI-Code: 213800RYJTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (LEI-Code: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (LEI-Code: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (LEI-Code: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (LEI-Code: 549300V4LCOYCMNUVRS81)
Moody’s France S.A.S. (LEI-Code: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (LEI-Code: 549300M5JMGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (LEI-Code: 549300GMXJ4QK70UOU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (LEI-Code: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (LEI-Code: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (LEI-Code: 5493003 5REY2YCDSBHO09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (LEI-Code: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (LEI-Code: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (vormals CRIF S.p.A.) (LEI-Code: 8156001AB6A1D740F237)
Capital Intelligence Ratings Ltd (LEI-Code: 549300RE880JP9]24Z18)

European Rating Agency, a.s. (LEI-Code: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (LEI-Code: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (vormals CERVED Group S.p.A.) (LEI-Code: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (LEI-Code: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (LEI-Code: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (LEI-Code: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (LEI-Code: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z 0.0. (LEI-Code: 25940027QWS5GMO74003)

HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (LEI-Code: 549300IFL3XJKTRHZ480)
Moody’s Investors Service EMEA Ltd (LEI-Code: 54930009NU3JYS1HTT72)
Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (LEI-Code: 54930016113PD33V1H31)

modeFinance S.r.l. (LEI-Code: 815600B85A94A0122614)

INC Rating Sp. z o.0. (LEI-Code: 259400SUBF5EPOGK0983)

Rating-Agentur Expert RA GmbH (LEI-Code: 213800P300BSGWN2UES1)

Sonstige benannte ECAI

Die in diesem Element geforderten Angaben sind zu tbermitteln, wenn ein externes Rating (C0290) gemeldet
wird.;

In Meldebogen S.31.01.C0220 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie anhand der folgenden erschopfenden Liste den Namen der Ratingagentur an, die als benannte ECAI
das externe Rating in C0210 vornimmt. Werden Ratings von Tochterunternehmen der ECAI ausgegeben, geben
Sie bitte die Mutter-ECAI an (siche ESMA-Liste der registrierten oder zertifizierten Ratingagenturen entsprechend
der Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 tiber
Ratingagenturen). Wurde eine neue Ratingagentur von der ESMA registriert oder zertifiziert und die erschopfende
Liste noch nicht aktualisiert, geben Sie bitte ,Sonstige benannte ECAI' an.

Euler Hermes Rating GmbH (LEI-Code: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (LEI-Code: 35380002378CEGMRVW86)

BCRA-Credit Rating Agency AD (LEI-Code: 747800Z0IC3P66HTQ142)
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— Creditreform Rating AG (LEI-Code: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (vormals PSR Rating GmbH) (LEI-Code: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (LEI-Code: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

— GBB-Rating Gesellschaft fur Bonititsbeurteilung GmbH (LEI-Code: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (LEI-Code: 529900977LETWL]JF3295)

— ARC Ratings, S.A. (vormals Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (LEI-Code: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (LEI-Code: 549300VO8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (LEI-Code: 5493008CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (LEI-Code: 2138009Y4TCZT6QQ0J069)

— Fitch Deutschland GmbH (LEI-Code: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (LEI-Code: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (LEI-Code: 213800RYJTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (LEI-Code: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (LEI-Code: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

— Fitch Ratings CIS Limited (LEI-Code: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (LEI-Code: 549300V4LCOYCMNUVRS1)

— Moody’s France S.A.S. (LEI-Code: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (LEI-Code: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (LEI-Code: 549300GMX]J4QK70UOU638)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (LEI-Code: 5493005X59ILY4BGJK90)

— Moody’s Investors Service Ltd (LEI-Code: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (LEI-Code: 54930035REY2YCDSBHO09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (LEI-Code: 54930000NMOJ7ZBUQO6 3)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (LEI-Code: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (vormals CRIF S.p.A.) (LEI-Code: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (LEI-Code: 549300RE880]JP9J24Z138)

— European Rating Agency, a.s. (LEI-Code: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (LEI-Code: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (vormals CERVED Group S.p.A.) (LEI-Code: 8156004AB6C992A993638)
— Kroll Bond Rating Agency (LEI-Code: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (LEI-Code: 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (LEI-Code: 815600BF4FF53B7C6311)

— Spread Research (LEI-Code: 969500HB6BVM2UJDOC52)

— EuroRating Sp. z 0.0. (LEI-Code: 25940027QWS5GMO74003)

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (LEI-Code: 549300IFL3XJKTRHZ480)

— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (LEI-Code: 54930009NU3JYS1HTT72)

— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (LEI-Code: 54930016113PD33V1H31)

— modeFinance S.r.l. (LEI-Code: 815600B85A94A0122614)

— INC Rating Sp. z o.0. (LEI-Code: 259400SUBF5EPOGKO0983)

— Rating-Agentur Expert RA GmbH (LEI-Code: 213800P300BSGWN2UES1)

— Sonstige benannte ECAI
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g) In Meldebogen S.31.02.C0280 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie anhand der folgenden erschopfenden Liste den Namen der Ratingagentur an, die als benannte ECAI
das externe Rating in C0270 vornimmt. Werden Ratings von Tochterunternehmen der ECAI ausgegeben, geben
Sie bitte die Mutter-ECAI an (siche ESMA-Liste der registrierten oder zertifizierten Ratingagenturen entsprechend
der Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 {iber
Ratingagenturen). Wurde eine neue Ratingagentur von der ESMA registriert oder zertifiziert und die erschopfende
Liste noch nicht aktualisiert, geben Sie bitte ,Sonstige benannte ECAI' an.

Euler Hermes Rating GmbH (LEI-Code: 391200QXGLWHK9VK6V27)

Japan Credit Rating Agency Ltd (LEI-Code: 35380002378CEGMRVW86)

BCRA-Credit Rating Agency AD (LEI-Code: 747800Z0IC3P66HTQ142)

Creditreform Rating AG (LEI-Code: 391200PHL11KDUTTST66)

Scope Ratings AG (vormals PSR Rating GmbH) (LEI-Code: 391200WU1EZUQFHDWE91)

ICAP Group SA (LEI-Code: 2138008U6LKT8VG2UK85)

GBB-Rating Gesellschaft fir Bonititsbeurteilung GmbH (LEI-Code: 3912000LWXCTKPADVV72)
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (LEI-Code: 52990097 7LETWLJF3295)

ARC Ratings, S.A. (vormals Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (LEI-Code: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (LEI-Code: 549300VO8J8E5IQV1T26)

DBRS Ratings Limited (LEI-Code: 5493008CGCDQLGT3EH93)

Fitch France S.A.S. (LEI-Code: 2138009Y4TCZT6QQ0J069)

Fitch Deutschland GmbH (LEI-Code: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (LEI-Code: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (LEI-Code: 213800RY]JTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (LEI-Code: 213800RENFIIODKETEG60)

Fitch Ratings Limited (LEI-Code: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (LEI-Code: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (LEI-Code: 549300V4LCOYCMNUVRS81)

Moody’s France S.A.S. (LEI-Code: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (LEI-Code: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (LEI-Code: 549300GMXJ4QK70UQU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (LEI-Code: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (LEI-Code: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (LEI-Code: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (LEI-Code: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (LEI-Code: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (vormals CRIF S.p.A.) (LEI-Code: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (LEI-Code: 549300RE880JP9]24Z718)

European Rating Agency, a.s. (LEI-Code: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (LEI-Code: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (vormals CERVED Group S.p.A.) (LEI-Code: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (LEI-Code: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (LEI-Code: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (LEI-Code: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (LEI-Code: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z 0.0. (LEI-Code: 25940027QWS5GMQ74003)
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— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (LEI-Code: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (LEI-Code: 54930009NU3JYS1HTT72)
— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (LEI-Code: 54930016113PD33V1H31)
— modeFinance S.r.l. (LEI-Code: 815600B85A94A0122614)
— INC Rating Sp. z o.0. (LEI-Code: 259400SUBF5EPOGK0983)
— Rating-Agentur Expert RA GmbH (LEI-Code: 213800P300BSGWN2UES1)
— Sonstige benannte ECAI

2. Anhang Il der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 wird wie folgt gedndert:

a) In Meldebogen S.01.02.C0010/R0040 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie die Art des meldenden Unternehmens an. Wihlen Sie zu diesem Zweck aus der folgenden
erschopfenden Liste eine Option aus:

2 — Lebensversicherungsunternehmen
3 — Nichtlebensversicherungsunternechmen

4 — Unternehmen, die sowohl Lebensversicherungs- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten ausitben —
Artikel 73 Absatz 2

5 — Unternehmen, die sowohl Lebensversicherungs- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten ausiiben —
Artikel 73 Absatz 5

6 — Riickversicherungsunternehmen®;

b) In Meldebogen S. 01.02.C0010/R0100 werden in den Hinweisen nach der Option 2 ,Ad-hoc-Ubermittlung* die
Optionen ,3 — Erneute Ubermittlung der S.30-Meldebogen entsprechend den Hinweisen des Meldebogens* und
,4 — Leere Ubermittlung* angefiigt;

¢) In Meldebogen S.04.01 erhilt Absatz 2 der allgemeinen Bemerkungen folgende Fassung:

,Dieser Meldebogen ist aus Sicht der Rechnungslegung auszufiillen, d. h. gemifl den nationalen Rechnungsle-
gungsvorschriften oder den IFRS, sofern diese als nationale Rechnungslegungsvorschriften anerkannt sind. Bei
den Angaben sind allerdings die in Anhang I der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 definierten Geschifts-
bereiche zugrunde zu legen. Ansatz und Bewertung miissen dabei die gleichen sein wie im veroffentlichten
Abschluss; ein erneuter Ansatz oder eine erneute Bewertung ist nicht erforderlich, aufer fiir die Einstufung in
Investmentvertrige und Versicherungsvertrige, soweit eine solche auch im Abschluss vorgenommen wird. In
diesem Meldebogen sind alle Versicherungsgeschifte auszuweisen, und zwar unabhingig davon, ob im Abschluss
moglicherweise eine abweichende Einstufung in Investmentvertrage und Versicherungsvertrige erfolgt.”;

d) In Meldebogen S.06.03 erhilt Absatz 3 der allgemeinen Bemerkungen folgende Fassung:

.In Bezug auf die Landerangaben ist der Look-Through-Ansatz zu verwenden, um zu ermitteln, ob 90 % des
Fondswerts nach Lindern aufgeschliisselt sind. Die Unternehmen gehen nach verniinftigem Ermessen davon aus,
dass die 10 %, die nicht nach Lindern aufgeschliisselt sind, geografisch diversifiziert sind, z. B. dass nicht mehr
als 5 % auf ein einzelnes Land entfallen. Der Look-Through-Ansatz wird unter Beriicksichtigung des investierten
Betrags angewandt, beginnend mit dem grofften bis hin zum kleinsten Fonds, und muss im Zeitverlauf
unverdndert beibehalten werden.;

¢) In Meldebogen S.12.01 wird in Satz 1 der Hinweise fiir die Elemente C0150/R0320 und C0210/R0320
Folgendes gestrichen:

,, wenn die voriibergehende Anpassung an die mafigebliche risikofreie Zinskurve [...] erfolgt ist,*;

f) In Meldebogen S.12.01 wird in Satz 1 der Hinweise fiir die Elemente C0020, C0030, C0060, C0090, C0100,
C0160, C0190, C0200/R0340 und CO150/R0340 Folgendes gestrichen:

» wenn die Anwendung der Volatilititsanpassung [...] erfolgt ist; und in Meldebogen S.12.01 erhilt Satz 1 der
Hinweise fur das Element C0210/R0340 folgende Fassung: ,Gesamtbetrag der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Anpassung der Volatilitdt, fur Lebensversicherung aufSer Krankenversicherung, einschlielich
des fondsgebundenen Geschafts.”;

g) In Meldebogen S.12.01 wird in Satz 1 der Hinweise fiir die Elemente C0020, C0030, C0060, C0090, C0100,
C0160, C0190, C0200/R0360 und CO150/R0360 Folgendes gestrichen:

., wenn die Anwendung der Matching-Anpassung [...] erfolgt ist; und in Meldebogen S.12.01 erhalt Satz 1 der
Hinweise fiir das Element C0210/R0360 folgende Fassung: Gesamtbetrag der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Verwendung der Matching-Anpassung, fiir die Krankenversicherung nach Art der Lebensver-
sicherung.;

h) In Meldebogen S.17.01 wird in Satz 1 der Hinweise fiir die Elemente C0020-C0170/R0470 und C0180/R0470
Folgendes gestrichen:

,, wenn die voriibergehende Anpassung an die mafsgebliche risikofreie Zinskurve [...] erfolgt ist,*;
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i) In Meldebogen S.21.01 erhalten die Absdtze 3 und 4 der allgemeinen Bemerkungen folgende Fassung:

,Das Risikoprofil der Verlustverteilung fiir die Nichtlebensversicherung zeigt die Verteilung der am Ende des
Berichtsjahres akkumulierten eingetretenen Schadensfille auf (vordefinierte) Stufen.

Der Ausdruck ,akkumulierte eingetretene Fille‘ bezeichnet die Summe der mit Zahlungen regulierten Fille
(brutto) und der angemeldeten, aber noch nicht regulierten Versicherungsanspriiche (RBNS), fallweise fir jeden
einzelnen offenen oder abgeschlossenen Fall, der einem bestimmten Schadensjahr (SJ)/Zeichnungsjahr (ZJ)
(SJ/Z)) zuzuordnen ist. Bei den fiir die eingetretenen Fille anzugebenden Anspruchsbetrigen sind siamtliche
Schadenbestandteile, aber nur die Aufwendungen zu beriicksichtigen, die direkt einem bestimmten Schadensfall
zugeordnet werden konnen. Die Angaben iber diese Betrige sind abziiglich Riickforderungen und
Regressbetrdgen zu berichten. Mit der erstmaligen Anwendung von Solvabilitit II sind historische Daten zu
iibermitteln.;

j) In Meldebogen S.21.01.C0030/R0010 bis R0210 erhalten die Absdtze 2 und 3 der Hinweise folgende Fassung:

~Wenn der Euro als Berichtswahrung verwendet wird, stehen als Basis fiir die normale Verlustverteilung folgende
funf Optionen zur Verfiigung:

1-20 Stufen zu 5 000 und 1 zusitzliche, offene Stufe fiir akkumulierte eingetretene Schiden > 100 000
2-20 Stufen zu 50 000 und 1 zusitzliche, offene Stufe fiir akkumulierte eingetretene Schiden > 1 Mio.
3-20 Stufen zu 250 000 und 1 zusitzliche, offene Stufe fiir akkumulierte eingetretene Schidden > 5 Mio.
4-20 Stufen zu 1 Mio. und 1 zusitzliche, offene Stufe fiir akkumulierte eingetretene Schiaden > 20 Mio.
5-20 Stufen zu 5 Mio. und 1 zusitzliche, offene Stufe fiir akkumulierte eingetretene Schiden > 100 Mio.

Sofern die Aufsichtsbehorde nicht bereits Festlegungen getroffen hat, muss ein Unternehmen insbesondere bei
akkumulierten Schdden von weniger als 100 000 EUR spezifische Stufen verwenden, weil nur so die Verteilung
der akkumulierten eingetretenen Versicherungsfille in hinreichender Detailtiefe abgebildet werden kann.;

k) In Meldebogen S.21.01.C0050, C0070, C0090, C0110, C0130, C0150, C0170, C0190, C0210, C0230, C0250,
0270, C0290, C0310, C0330/R0010 bis RO210 erhilt Satz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,Die Anzahl der den Schadens-|Zeichnungsjahren N bis N-14 zuzuordnenden Fille, die akkumuliert am Ende des
Berichtsjahres zwischen der Ober- und Untergrenze der jeweils anwendbaren Stufe gelegene Anspriiche
bedingen.”;

) In Meldebogen S.21.01.C0060, C0080, C0100, C0120, C0140, CO160, C0O180, C0200, C0220, C0240, C0260,
0280, C0300, C0320, C0340/R0010 bis R0210 erhalten die Absitze 1 und 3 der Hinweise folgende Fassung:

,Die akkumulierte und aggregierte Hohe aller den Schadens-|Zeichnungsjahren N bis N-14 zuzuordnenden
eingetretenen Versicherungsfille, die akkumuliert am Ende des Berichtsjahres zwischen der Ober- und
Untergrenze der jeweils anwendbaren Stufe gelegene Anspriiche bedingen.

Der Ausdruck ,akkumulierte eingetretene Fille® bezeichnet die Summe der mit Zahlungen regulierten Fille
(brutto) und der gemeldeten, aber noch nicht regulierten Versicherungsanspriiche (RBNS), fallweise fiir jeden
einzelnen offenen oder abgeschlossenen Fall, der einem bestimmten Schadens-|/Zeichnungsjahr (SJ/Z]) zuzuordnen

“,

ist.;
m) In Meldebogen S.30.02.C0340 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie anhand der folgenden erschopfenden Liste den Namen der Ratingagentur an, die als benannte ECAI
das externe Rating in C0330 vornimmt. Werden Ratings von Tochterunternehmen der ECAI ausgegeben, geben
Sie bitte die Mutter-ECAI an (siche ESMA-Liste der registrierten oder zertifizierten Ratingagenturen entsprechend
der Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 {iber
Ratingagenturen). Wurde eine neue Ratingagentur von der ESMA registriert oder zertifiziert und die erschopfende
Liste noch nicht aktualisiert, geben Sie bitte ,Sonstige benannte ECAI' an.

— Euler Hermes Rating GmbH (LEI-Code: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (LEI-Code: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (LEI-Code: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (LEI-Code: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (vormals PSR Rating GmbH) (LEI-Code: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (LEI-Code: 2138008U6LKT8VG2UKS5)
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— GBB-Rating Gesellschaft fir Bonitétsbeurteilung GmbH (LEI-Code: 3912000LWXCTKPADVV?72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (LEI-Code: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (vormals Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (LEI-Code: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (LEI-Code: 549300VO8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (LEI-Code: 5493008CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (LEI-Code: 2138009Y4TCZT6Q0J069)

— Fitch Deutschland GmbH (LEI-Code: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (LEI-Code: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (LEI-Code: 213800RYJTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (LEI-Code: 213800RENFIIODKETEG60)

— Fitch Ratings Limited (LEI-Code: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

— Fitch Ratings CIS Limited (LEI-Code: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (LEI-Code: 549300V4LCOYCMNUVRS1)

— Moody’s France S.A.S. (LEI-Code: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (LEI-Code: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (LEI-Code: 549300GMXJ4QK70UOU638)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (LEI-Code: 5493005X59ILY4BGJK90)

— Moody’s Investors Service Ltd (LEI-Code: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (LEI-Code: 54930035REY2YCDSBHO09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (LEI-Code: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (LEI-Code: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (vormals CRIF S.p.A.) (LEI-Code: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (LEI-Code: 549300RE880]JP9J24Z18)

— European Rating Agency, a.s. (LEI-Code: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (LEI-Code: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (vormals CERVED Group S.p.A.) (LEI-Code: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (LEI-Code: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (LEI-Code: 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (LEI-Code: 815600BF4FF53B7C6311)

— Spread Research (LEI-Code: 969500HB6BVM2UJDOC52)

— EuroRating Sp. z o.0. (LEI-Code: 25940027QWS5GM074003)

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (LEI-Code: 549300IFL3XJKTRHZ480)

— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (LEI-Code: 54930009NU3JYS1HTT72)

— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (LEI-Code: 54930016113PD33V1H31)

— modeFinance S.r.l. (LEI-Code: 815600B85A94A0122614)

— INC Rating Sp. z o.0. (LEI-Code: 259400SUBF5EPOGK0983)

— Rating-Agentur Expert RA GmbH (LEI-Code: 213800P300BSGWN2UES1)

— Sonstige benannte ECAI;

Die in diesem Element geforderten Angaben sind zu tibermitteln, wenn ein externes Rating (C0330) gemeldet
wird.”;
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n) In Meldebogen S.30.04.C0240 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie anhand der folgenden erschopfenden Liste den Namen der Ratingagentur an, die als benannte ECAI
das externe Rating in C0230 vornimmt. Werden Ratings von Tochterunternehmen der ECAI ausgegeben, geben
Sie bitte die Mutter-ECAI an (siche ESMA-Liste der registrierten oder zertifizierten Ratingagenturen entsprechend
der Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 iiber
Ratingagenturen). Wurde eine neue Ratingagentur von der ESMA registriert oder zertifiziert und die erschopfende
Liste noch nicht aktualisiert, geben Sie bitte ,Sonstige benannte ECAI' an.

— Euler Hermes Rating GmbH (LEI-Code: 391200QXGLWHKI9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (LEI-Code: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (LEI-Code: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (LEI-Code: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (vormals PSR Rating GmbH) (LEI-Code: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (LEI-Code: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonitétsbeurteilung GmbH (LEI-Code: 3912000LWXCTKPADVV?72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (LEI-Code: 529900977LETWL]JF3295)

— ARC Ratings, S.A. (vormals Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (LEI-Code: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (LEI-Code: 549300VO8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (LEI-Code: 5493008CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (LEI-Code: 2138009Y4TCZT6Q0J069)

— Fitch Deutschland GmbH (LEI-Code: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (LEI-Code: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (LEI-Code: 213800RYJTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (LEI-Code: 213800RENFIIODKETEG60)

— Fitch Ratings Limited (LEI-Code: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

— Fitch Ratings CIS Limited (LEI-Code: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (LEI-Code: 549300V4LCOYCMNUVRS1)

— Moody’s France S.A.S. (LEI-Code: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (LEI-Code: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (LEI-Code: 549300GMX]J4QK70UOU638)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (LEI-Code: 5493005X59ILY4BGJK90)

— Moody’s Investors Service Ltd (LEI-Code: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (LEI-Code: 54930035REY2YCDSBHO09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (LEI-Code: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (LEI-Code: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.. (vormals CRIF S.p.A.) (LEI-Code: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (LEI-Code: 549300RE880]JP9J24Z18)

— European Rating Agency, a.s. (LEI-Code: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (LEI-Code: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (vormals CERVED Group S.p.A.) (LEI-Code: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (LEI-Code: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (LEI-Code: 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (LEI-Code: 815600BF4FF53B7C6311)

— Spread Research (LEI-Code: 969500HB6BVM2UJDOC52)
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— EuroRating Sp. z o.0. (LEI-Code: 25940027QWS5GM074003)
— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (LEI-Code: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (LEI-Code: 54930009NU3JYS1HTT72)
— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (LEI-Code: 54930016113PD33V1H31)
— modeFinance S.r.l. (LEI-Code: 815600B85A94A0122614)
— INC Rating Sp. z o0.0. (LEI-Code: 259400SUBF5EPOGK0983)
— Rating-Agentur Expert RA GmbH (LEI-Code: 213800P300BSGWN2UES1)
— Sonstige benannte ECAI
3. Anhang III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 wird wie folgt gedndert:

a) In Meldebogen $.01.02.C0010/R0100 wird in den Hinweisen nach der Option ,2 — Ad-hoc-Ubermittlung* die
Option 4 ,— Leere Ubermittlung“ angefiigt;

b) In Meldebogen S.06.03 erhilt Absatz 3 der allgemeinen Bemerkungen folgende Fassung:

.In Bezug auf die Linderangaben ist der Look-Through-Ansatz zu verwenden, um zu ermitteln, ob 90 % des
Fondswerts nach Lindern aufgeschliisselt sind. Gruppen haben nach verniinftigem Ermessen davon auszugehen,
dass die nicht nach Landern aufgeschliisselten 10 % geografisch diversifiziert sind, z. B. dass nicht mehr als 5 %
auf ein einzelnes Land entfallen. Der Look-Through-Ansatz wird unter Beriicksichtigung des investierten Betrags
angewandt, beginnend mit dem grofiten bis hin zum kleinsten Fonds, und muss im Zeitverlauf unverindert
beibehalten werden.;

¢) In Meldebogen S.37.01.C0090 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Geben Sie anhand der folgenden erschopfenden Liste den Namen der Ratingagentur an, die als benannte ECAI
das externe Rating in CO080 vornimmt. Werden Ratings von Tochterunternehmen der ECAI ausgegeben, geben
Sie bitte die Mutter-ECAI an (siche ESMA-Liste der registrierten oder zertifizierten Ratingagenturen entsprechend
der Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 iiber
Ratingagenturen). Wurde eine neue Ratingagentur von der ESMA registriert oder zertifiziert und die erschopfende
Liste noch nicht aktualisiert, geben Sie ,Sonstige benannte ECAI' an.

— Euler Hermes Rating GmbH (LEI-Code: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (LEI-Code: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (LEI-Code: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (LEI-Code: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (vormals PSR Rating GmbH) (LEI-Code: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (LEI-Code: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

— GBB-Rating Gesellschaft fur Bonititsbeurteilung GmbH (LEI-Code: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (LEI-Code: 52990097 7LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (vormals Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (LEI-Code: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (LEI-Code: 549300VO8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (LEI-Code: 5493008CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (LEI-Code: 2138009Y4TCZT6Q0OJ069)

— Fitch Deutschland GmbH (LEI-Code: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (LEI-Code: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (LEI-Code: 213800RYJTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (LEI-Code: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (LEI-Code: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

— Fitch Ratings CIS Limited (LEI-Code: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (LEI-Code: 549300V4LCOYCMNUVRS1)

— Moody’s France S.A.S. (LEI-Code: 549300EB2XQYRSE54F02)
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Moody’s Deutschland GmbH (LEI-Code: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (LEI-Code: 549300GMXJ4QK70UOU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (LEI-Code: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (LEI-Code: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (LEI-Code: 54930035REY2YCDSBHO09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (LEI-Code: 54930000NMOJ7ZBUQO6 3)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (LEI-Code: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (vormals CRIF S.p.A.) (LEI-Code: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (LEI-Code: 549300RE880JP9]24Z18)

European Rating Agency, a.s. (LEI-Code: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (LEI-Code: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (vormals CERVED Group S.p.A.) (LEI-Code: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (LEI-Code: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (LEI-Code: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (LEI-Code: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (LEI-Code: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z o.0. (LEI-Code: 25940027QWS5GMO74003)

HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (LEI-Code: 549300IFL3XJKTRHZ480)
Moody’s Investors Service EMEA Ltd (LEI-Code: 54930009NU3JYS1HTT72)

Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (LEI-Code: 54930016113PD33V1H31)

modeFinance S.r.l. (LEI-Code: 815600B85A94A0122614)

INC Rating Sp. z o.0. (LEI-Code: 259400SUBF5EPOGK0983)

Rating-Agentur Expert RA GmbH (LEI-Code: 213800P300BSGWN2UE81)

Sonstige benannte ECAI;
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ANHANG II

1. Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 wird wie folgt berichtigt:

a) In den Meldebdgen S.01.02.01 und S.01.02.04 wird nach der Zeile R0080 ,Berichtsiibermittlungsdatum* folgende

b) In Meldebogen S.19.01.01 erhélt die Uberschrift der Spalten C0560, C1160 und C1760 folgende Fassung:

Zeile RO081 angefiigt:

,Ende des Geschiftsjahres

R0081

,Jahresende (abgezinste Daten)*;

¢) In Meldebogen S.23.01.04 erhilt die Zeile R0440 folgende Fassung:

branchen

,Gesamtbetrag der Eigenmittel anderer Finanz- | R0440

In den Meldebogen S.26.01.01, S. 26.01.04 und SR.26.01.01

erhilt die

Zeile RO6

00 folgende Fassung:

,Wihrungsrisiko

R0600

“,

’

e) In den Meldebdgen S.30.01.01 und S.30.02.01 wird in der jeweils zweiten Tabelle (Fakultative Deckungen fiir das

Lebensversicherungsgeschift) ,20010“ durch ,Z20020“ ersetzt;

2. Die Anhinge II und III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 werden wie folgt berichtigt:

a)

b)

In Meldebogen S.01.01.Z0020 wird Absatz 2 gestrichen;

In Meldebogen S.01.01.C0010 wird bei den Hinweisen in den Zeilen R0260 und R0270 vor der Option 0
,Nicht vorgelegt (in diesem Fall muss eine gesonderte Begriindung angegeben werden)“ die Option 18 ,Nicht
vorgelegt, da kein Direktversicherungsgeschaft” eingefiigt;

In Meldebogen S.01.01.C0010/R0130 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

»Aus der folgenden erschopfenden Liste ist eine Option auszuwihlen:

1 — Vorgelegt

4 — Nicht fillig, da S.06.02 und S.08.01 vierteljihrlich tibermittelt werden

5 — Nicht fillig, da S.06.02 und S.08.01 jahrlich iibermittelt werden

0 — Nicht vorgelegt (in diesem Fall muss eine gesonderte Begriindung angegeben werden)*;

In Meldebogen S.01.01.C0010 erhilt in den Zeilf;_n R0140, R0150, RO170 und R0180 der Hinweise die
Option ,7 — Nicht fillig, da keine wesentlichen Anderungen seit der vierteljahrlichen Ubermittlung (diese
Option besteht nur bei der jahrlichen Ubermittlung)“ folgende Fassung:

,7 — Nicht jahrlich fallig, da fiir viertes Quartal {ibermittelt (diese Option besteht nur bei der jéhrlichen
Ubermittlung)*;

In den Meldebogen S.01.01.C0010/R0460 und C0010/R0840 wird die Option ,2 — Vorgelegt gemifs
Anforderung nach Artikel 112“ aus den Hinweisen gestrichen und nach der Option ,9 — Nicht vorgelegt, da
Verwendung eines internen Vollmodells“ die Option ,16 — Vorgelegt gemdff Anforderung nach Artikel 112
der Richtlinie 2009/138/EG* eingefiigt;

In den Meldebogen S.01.01.C0010/R0500 bis R0560 und CO0010/R0870 bis R0930 werden in den
Hinweisen vor der Option ,0 — Nicht vorgelegt aus anderen Griinden (in diesem Fall muss eine gesonderte
Begriindung angegeben werden)* die Optionen ,16 — Vorgelegt gemifl Anforderung nach Artikel 112 der
Richtlinie 2009/138/EG“ und ,17 — Wegen Verwendung eines PIM zweimal vorgelegt“ eingefiigt;

In Meldebogen S.02.01.C0010-C0020/R0360 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Von Versicherungsnehmern, Versicherern und anderen Akteuren im Versicherungsgeschift zu entrichtende
Betrige, die nicht in den versicherungstechnischen Riickstellungen enthalten sind.

Hierzu zdhlen Forderungen aus dem in Riickdeckung {ibernommenen Geschift.

Bei der Solvabilitit-II-Spalte (C0010) sind in diesem Feld nur iiberfallige Betrige anzugeben.”;
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h) In Meldebogen S.02.01.C0010-C0020/R0370 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Von Riickversicherern im Zusammenhang mit dem Riickversicherungsgeschift zu entrichtende Betrige, die
nicht in den aus Riickversicherungsvertragen einforderbaren Betrdgen enthalten sind.

Hierzu zdhlen beispielsweise: die Betrige aus Forderungen gegeniiber Riickversicherern im Zusammenhang
mit regulierten Schidden von Versicherungsnehmern oder Begiinstigten; Forderungen gegeniiber
Riickversicherern im Zusammenhang mit anderen Sachverhalten als Versicherungsfillen oder mit regulierten
Versicherungsanspriichen, wie etwa Provisionen.

Bei der Solvabilitit-II-Spalte (C0010) sind in diesem Feld nur tiberfillige Betrdge anzugeben.;

i) In Meldebogen S.02.01.C0010-C0020/R0810 wird der Zusatz ,(L20)“ gel6scht;

j) In den Meldebogen S.02.01, S. 25.01, S. 25.02, S. 25.03, S. 26.01, S. 26.02, S. 26.03, S. 26.04, S. 26.05,
S.26.06, S. 26.07 und S.27.01 wird unter Z0030 Absatz 2 gestrichen;

k) In Meldebogen S.02.01.C0010-C0020/R0820 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

»An Versicherte, Versicherer oder andere Unternehmen im Zusammenhang mit dem Versicherungsgeschift
zu entrichtende Betrige, die nicht in den versicherungstechnischen Riickstellungen enthalten sind.

Hierzu zdhlen auch an (Ruck-)Versicherungsvermittler zu entrichtende Betrdge (zum Beispiel Vermittlern
geschuldete, vom Unternehmen jedoch noch nicht gezahlte Provisionen).

Nicht hierunter fallen Darlehen und Hypotheken, die anderen Versicherungsgesellschaften geschuldet werden
und nicht mit dem Versicherungsgeschift, sondern lediglich mit dem Finanzierungsbereich zusammenhingen
(und daher als finanzielle Verbindlichkeiten auszuweisen sind).

Hierzu zdhlen ferner Verbindlichkeiten aus dem in Riickdeckung iibernommenen Geschift.
Bei der Solvabilitat-II-Spalte (C0010) sind in diesem Feld nur tiberfillige Betrige anzugeben.”;
) In Meldebogen S.02.01.C0010-C0020/R0830 erhilt Absatz 1 der Hinweise folgende Fassung:

»An Ruckversicherer (insbesondere im Kontokorrentverkehr) zu entrichtende Betrige aufler Einlagen im
Zusammenhang mit dem Riickversicherungsgeschift, die nicht in den aus Rickversicherungsvertrigen
einforderbaren Betrigen enthalten sind.

Hierunter fallen auch Verbindlichkeiten gegeniiber Riickversicherern im Zusammenhang mit zedierten
Prdmien.

Bei der Solvabilitat-II-Spalte (C0010) sind in diesem Feld nur tiberfillige Betriage anzugeben.”;
m) In den Meldebogen S.05.01 und S.05.02 wird ,Geschiftsjahr durchgéngig durch ,Berichtszeitraum® ersetzt;

n) In Meldebogen $.05.01.C0010 bis C0120 in den Zeilen R0410, R0420, in Meldebogen S.05.01.C0130
bis C0160 in Zeile R0430, in Meldebogen S.05.01.C0010 bis C0160 in Zeile R0500, in Meldebogen
$.05.01.C0210 bis C0280 in den Zeilen R1710 und R1800, in Meldebogen S.05.02.C0080 bis C0140 in
den Zeilen R0410, R0420, R0430 und R0500 und in Meldebogen S.05.02.C0220 bis C0280 in den
Zeilen R1710 und R1800 wird am Ende der Hinweise Folgendes angefiigt:

,Ist die Veranderung negativ (Verringerung der sonstigen versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu
einem Gewinn fiihrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen, ist die Verdnderung positiv (Erhohung der
sonstigen versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust fithrt), ist hier ein negativer Wert
auszuweisen.”;

0) In Meldebogen S.05.01.C0010 bis CO0160/R0440 und C0210 bis C0280/1720 und in Meldebogen
$.05.02.C0080 bis C0140/R0440 und C0220 bis C0280/R1720 wird am Ende der Hinweise Folgendes
angefiigt:

,Ist die Verdnderung negativ, ist hier ein positiver Wert auszuweisen, ist die Verdnderung positiv, ist hier ein
negativer Wert auszuweisen.”;

p) In Meldebogen S.05.02 wird in den allgemeinen Bemerkungen in Absatz 1 nach Satz 1 Folgendes angefiigt:

,Nicht ausgefiillt werden muss der Meldebogen, wenn die nachstehend genannten Schwellen fiir linderweise
Angaben nicht anwendbar sind, d. h. auf das Herkunftsland mindestens 90 % der gebuchten Bruttoprimien
entfallen.;

q In Meldebogen S.06.02.C0170 erhilt der zweite Gedankenstrich der Hinweise folgende Fassung:

sentspricht bei Vermogenswerten, fiir die diese beiden Elemente relevant sind, dem Produkt aus Menge* und
,Solvabilitat-II-Preis je Einheit* (zuziiglich ,Aufgelaufener Zinsen’, falls relevant);

1) In Meldebogen S.06.02.C0180 wird in Satz 1 der Hinweise das Wort ,Wertpapiere“ durch das Wort
~vermogenswerte“ ersetzt;

s) In Meldebogen S.06.02.C0050 wird in der englischen Fassung die Option 7 der erschopfenden Liste ,7 —
Reuters RIC (Reuters Instrument Code)+“ durch ,7 — Reuters RIC (Reuters Instrument Code)“ ersetzt;
(betrifft nicht die deutsche Fassung)
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(aa)

(bb)

(ee)

In Meldebogen S.06.02.C0050 wird in der englischen Fassung am Ende des letzten Satzes der Hinweise ,,9/1¢
durch ,99/1¢ ersetzt; (betrifft nicht die deutsche Fassung)

In Meldebogen S.06.02.C0320 erhalten die Absitze 1-3 der Hinweise folgende Fassung:

,Gilt zumindest fiir die CIC-Kategorien 1, 2, 5, 6 und 8 (Hypotheken und Darlehen aufler Hypotheken und
Darlehen an natiirliche Personen), soweit vorhanden.

Hierbei handelt es sich um das Emissionsrating fir den Vermogenswert zum Berichtsstichtag, das von der
benannten Ratingagentur (ECAI) vorgelegt wurde.

Ist kein Emissionsrating verfiigbar, ist das Feld Element’ freizulassen.”;
In Meldebogen S.06.02.C0340 erhilt Satz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,Gilt fur jeden Vermogenswert, der fiir die Zwecke der SCR-Berechnung einer Bonititsstufe zugeordnet
werden muss.*;

In Meldebogen S.06.02.C0350 wird Satz 1 der Hinweise gestrichen und erhilt Absatz 2 folgende Fassung:

,Gilt zumindest fiir die CIC-Kategorien 1, 2, 5, 6 und 8 (Hypotheken und Darlehen aufer Hypotheken und
Darlehen an natiirliche Personen), soweit vorhanden.*

In Meldebogen S.06.03 erhilt in den allgemeinen Bemerkungen Absatz 2 Satz 2 folgende Fassung:

,2Unter Priffung der Verhiltnismafigkeit und der speziellen Hinweise im Meldebogen ist der Look-Through-
Ansatz so oft zu wiederholen, bis simtliche Vermogenswertkategorien, Linder und Wahrungen erfasst sind.
Im Falle von Dachfonds wird bei der Durchschau nach demselben Ansatz verfahren.”;

In Meldebogen S.06.03.C0060 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Verbindlichkeiten sind als positive Werte auszuweisen, es sei denn, es handelt sich um eine derivative
Verbindlichkeit.*;

In Meldebogen S.07.01.C0160 wird am Ende der Hinweise folgender Satz angefiigt:

,um zu verdeutlichen, wie die Rendite ermittelt wird, kann dieser Posten erforderlichenfalls als Strang
dargestellt werden.;

In Meldebogen S.07.01.C0170 wird in Absatz 1 der Hinweise der Zusatz ,d. h. 5 % ist anzugeben als 0,05“
gestrichen;

In Meldebogen S.08.01.C0090 wird Absatz 2 vierter Gedankenstrich wie folgt gedndert:

»CAU[Mehrere Vermogenswerte/Verbindlichkeiten, wenn mehr als ein Vermogenswert oder eine
Verbindlichkeit zugrunde liegen®;

In Meldebogen S.08.01.C0140 wird in Satz 1 der Hinweise folgender Zusatz gestrichen:
,(Wihrungs-, Kreditausfall- und wertpapierbasierte Swaps).*;
In Meldebogen S.08.01.C0150 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,<Zahlung, die (im Falle eines Kaufs) ab dem Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen den Derivatkontrakt
geschlossen hat, fiir Optionen geleistet wird, sowie vorab und regelmifig geleistete Zahlungen fiir Swaps.”;

In Meldebogen S.08.01.C0160 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Zahlung, die (im Falle eines Verkaufs) ab dem Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen den Derivatkontrakt
geschlossen hat, fiir Optionen entgegengenommen wird, sowie vorab und regelmifig entgegengenommene
Zahlungen fir Swaps.*;

In Meldebogen S.08.01.C0290 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Bewertung der Gegenpartei des Derivatgeschifts zum Berichtsstichtag, die von der benannten Ratingagentur
(ECAI) vorgelegt wurde.”;

In Meldebogen S.08.01.C0290 wird nach Absatz 2 der Hinweise Folgendes eingefiigt:
,Ist kein Emittentenrating verfiigbar, ist das Feld ,Element’ freizulassen.”;
In Meldebogen S.08.02 erhilt in den allgemeinen Bemerkungen Absatz 4 Satz 2 folgende Fassung:

,Sie gelten als Verbindlichkeiten, wenn ihr Solvabilitit-IIl-Wert negativ ist.;
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ii) In Meldebogen S.08.02.C0090 wird Absatz 2 vierter Gedankenstrich der Hinweise wie folgt geindert:

»CAU[Mehrere Vermogenswerte/Verbindlichkeiten, wenn mehr als ein Vermogenswert oder eine
Verbindlichkeit zugrunde liegen®;

) In Meldebogen S$.08.02.C0140 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,<Zahlung, die (im Falle eines Kaufs) ab dem Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen den Derivatkontrakt
geschlossen hat, fiir Optionen geleistet wird, sowie vorab und regelmifig geleistete Zahlungen fiir Swaps.”;

(kk) In Meldebogen S.08.02.C0150 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,<Zahlung, die (im Falle eines Verkaufs) ab dem Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen den Derivatkontrakt
geschlossen hat, fiir Optionen entgegengenommen wird, sowie vorab und regelmifig entgegengenommene
Zahlungen fiir Swaps.”;

(1) In Meldebogen S.08.02.C0160 erhilt Absatz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,2Hohe der Gewinne und Verluste, die seit dem Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen den Derivatkontrakt
geschlossen hat, bei dem Derivat zu verzeichnen sind und am Schluss-/Filligkeitstag realisiert wurden.
Entspricht der Differenz zwischen dem Wert (Preis) zum Verkaufs- und dem Wert (Preis) zum Kaufdatum.;

(mm) In Meldebogen S.09.01.C0100 und C0110 erhilt der letzte Satz der Hinweise folgende Fassung:
,Aufgelaufene Zinsen diirfen in diese Berechnung nicht einflieen.”;

(nn)  In Meldebogen S.22.01 wird ,Anpassung der versicherungstechnischen Riickstellungen durchgingig durch
~Anpassung der versicherungstechnischen Riickstellungen (brutto)” ersetzt;

(0o)  In Meldebogen S.22.01 wird ,Gesamtbetrag der versicherungstechnischen Riickstellungen“ durchgingig
durch ,Gesamtbetrag der versicherungstechnischen Riickstellungen (brutto) ersetzt;

(pp)  In Meldebogen S.22.01.C0020 wird in den Zeilen RO010 bis R0090 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefuigt:

,Kann bei den versicherungstechnischen Riickstellungen kein voriibergehender Abzug geltend gemacht
werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie unter C0010.

(q9) In Meldebogen S.22.01.C0030/R0020 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den Basiseigenmitteln, die unter Beriicksichtigung der versicherungs-
technischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden Abzugs berechnet wurden, und den
Basiseigenmitteln, die mit den versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und
Ubergangsmafnahmen berechnet wurden.;

(rr) In Meldebogen S.22.01.C0030/R0030 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen dem Uberschuss der Vermdgenswerte iiber die Verbindlichkeiten, der unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden
Abzugs berechnet wurde, und dem Uberschuss der Vermogenswerte iiber die Verbindlichkeiten, der mit den
versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmaflnahmen berechnet
wurde.”;

(ss) In Meldebogen S.22.01.C0030/R0040 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den aufgrund von Sonderverbinden gebundenen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden
Abzugs berechnet wurden, und den aufgrund von Sonderverbianden gebundenen Eigenmitteln, die mit den
versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmafinahmen berechnet
wurden.”;

(tt) In Meldebogen S.22.01.C0030/R0050 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfillung der SCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden
Abzugs berechnet wurden, und den fir die Erfullung der SCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den
versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmafinahmen berechnet
wurden.”;

(uu)  In Meldebogen S.22.01.C0030/R0060 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfillung der SCR (Tier-1) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Berticksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden
Abzugs berechnet wurden, und den fiir die Erfiillung der SCR (Tier-1) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
mit den versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmafnahmen
berechnet wurden.”;
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vv) In Meldebogen S.22.01.C0030/R0070 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfullung der SCR (Tier-2) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden
Abzugs berechnet wurden, und den fiir die Erfiillung der SCR (Tier-2) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
mit den versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmanahmen
berechnet wurden.”;

(ww)  In Meldebogen S.22.01.C0030/R0080 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfullung der SCR (Tier-3) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden
Abzugs berechnet wurden, und den fur die Erfillung der SCR (Tier-3) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
mit den versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmafnahmen
berechnet wurden.”;

XX) In Meldebogen S.22.01.C0030/R0090 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der SCR, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden Abzugs berechnet wurde, und der SRC, die mit den
versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmafnahmen berechnet
wurde.”;

yy) In Meldebogen S.22.01.C0040 wird in den Zeilen R0O010 bis R0O090 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefiigt:

,Kann nicht von einer voriibergehenden Anpassung der mafigeblichen risikofreien Zinskurve Gebrauch
gemacht werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie unter C0020.

(zz) In Meldebogen $.22.01.C0050/R0020 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den Basiseigenmitteln, die unter Beriicksichtigung der versicherungs-
technischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der mafgeblichen risikofreien Zinskurve
berechnet wurden, und den Basiseigenmitteln, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungs-
technischen Riickstellungen berechnet wurden.;

(aaa)  In Meldebogen S.22.01.C0050/R0030 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen dem Uberschuss der Vermégenswerte iiber die Verbindlichkeiten, der unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der
mafgeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurde, und dem Uberschuss der Vermégenswerte iiber die
Verbindlichkeiten, der mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen
berechnet wurde.”;

(bbb)  In Meldebogen S.22.01.C0050/R0040 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den aufgrund von Sonderverbinden gebundenen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der
mafigeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurden, und den aufgrund von Sonderverbinden
gebundenen Eigenmitteln, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen
berechnet wurden.”;

(ccc)  In Meldebogen S.22.01.C0050/R0050 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfilllung der SCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der
mafigeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurden, und den fiur die Erfullung der SCR
anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”;

(ddd)  In Meldebogen S.22.01.C0050/R0060 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfillung der SCR (Tier-1) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der
mafSgeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurden, und den fir die Erfullung der SCR (Tier-1)
anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”;
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(eee)  In Meldebogen S.22.01.C0050/R0070 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfullung der SCR (Tier-2) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der
mafSgeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurden, und den fiir die Erfullung der SCR (Tier-2)
anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”;

(tth) In Meldebogen S.22.01.C0050/R0080 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfullung der SCR (Tier-3) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der
mafSgeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurden, und den fir die Erfullung der SCR (Tier-3)
anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”;

(ggg) In Meldebogen S.22.01.C0050/R0090 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der SRC, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der mafSgeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurde,
und der SRC, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurde.”;

(hhh)  In Meldebogen S.22.01.C0060 wird in den Zeilen R0010 bis R0O090 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefiigt:

,Kann keine Volatilititsanpassung vorgenommen werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie
unter C0040.%

iii) In Meldebogen S.22.01.C0070/R0020 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den Basiseigenmitteln, die unter Beriicksichtigung der versicherungs-
technischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere Ubergangsmafnahmen berechnet
wurden, und den Basiseigenmitteln, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.;

iij) In Meldebogen S.22.01.C0070/R0030 erhalt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen dem Uberschuss der Vermégenswerte iiber die Verbindlichkeiten, der unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere
Ubergangsmaffnahmen berechnet wurde, und dem Uberschuss der Vermogenswerte iiber die
Verbindlichkeiten, der mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen
berechnet wurde.”;

(kkk)  In Meldebogen S.22.01.C0070/R0040 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den aufgrund von Sonderverbinden gebundenen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere
Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den aufgrund von Sonderverbinden gebundenen
Eigenmitteln, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.;

(1 In Meldebogen S.22.01.C0070/R0050 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfilllung der SCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere
Ubergangsmaffnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfiillung der SCR anrechnungsfihigen
Eigenmitteln, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.”;

=

(mmm) In Meldebogen S.22.01.C0070/R0060 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 1) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere
Ubergangsmafinahmen berechnet wurden, und den fur die Erfullung der SCR (Tier 1) anrechnungsfihigen
Eigenmitteln, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.;
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(nnn)  In Meldebogen S.22.01.C0070/R0070 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 2) anrechnungsfdhigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere
Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 2) anrechnungsfihigen
Eigenmitteln, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.”;

(0oo)  In Meldebogen S.22.01.C0070/R0080 erhalt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 3) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilitdtsanpassung und andere
Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 3) anrechnungsfihigen
Eigenmitteln, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.”;

(ppp)  In Meldebogen S.22.01.C0070/R0090 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der SCR, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere Ubergangsmafinahmen berechnet wurde, und der
SRC, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet wurde.”;

(qqq  In Meldebogen S.22.01.C0080 wird in den Zeilen R0010 bis R0O090 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefuigt:

,Kann keine Matching-Anpassung vorgenommen werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie
unter C0060.

(rrr)  In Meldebogen S.22.01.C0090/R0020 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den Basiseigenmitteln, die unter Beriicksichtigung der versicherungs-
technischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die anderen Ubergangsmafnahmen berechnet
wurden, und den Basiseigenmitteln, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.;

(sss)  In Meldebogen S.22.01.C0090/R0030 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen dem Uberschuss der Vermégenswerte iiber die Verbindlichkeiten, der unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die
anderen Ubergangsmafnahmen berechnet wurde, und dem Uberschuss der Vermdgenswerte iiber die
Verbindlichkeiten, der mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen
berechnet wurde.”;

(ttt) In Meldebogen S.22.01.C0090/R0040 erhalt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den aufgrund von Sonderverbinden gebundenen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die
anderen Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den aufgrund von Sonderverbinden gebundenen
Eigenmitteln, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.;

(uuu)  In Meldebogen S.22.01.C0090/R0050 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfiillung der SCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die
anderen Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfiillung der SCR anrechnungsfihigen
Eigenmitteln, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.”;

vvv)  In Meldebogen S.22.01.C0090/R0060 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 1) anrechnungsfdhigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die
anderen Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfilllung der SCR (Tier 1)
anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”;

(www) In Meldebogen S.22.01.C0090/R0070 erhalt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 2) anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die
anderen Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfillung der SCR (Tier 2)
anrechnungsfahigen Eigenmitteln, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”;
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xxx)  In Meldebogen S.22.01.C0090/R0080 erhalt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfiillung der SCR (Tier 3) anrechnungsfdhigen Eigenmitteln, die
unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die
anderen Ubergangsmafnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfilllung der SCR (Tier 3)
anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”;

(yyy)  In Meldebogen S.22.01.C0090/R0090 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der SCR, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die anderen Ubergangsmafinahmen berechnet wurde, und
der SRC, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet wurde.;

(zzz)  In Meldebogen S.26.06.R0100/C0020 wird am Ende von Satz 1 der Hinweise ,ohne Verpflichtungen aus
fondsgebundenen Versicherungen® eingefiigt;

(aaaa) In Meldebogen S.26.06.R0200/C0020 und R0230/C0020 wird in den Hinweisen nach ,Lebensversicherungs-
verpflichtungen” der Zusatz ,(ohne Verpflichtungen aus fondsgebundenen Versicherungen)” eingefiigt;

(bbbb) In Meldebogen S.31.01.C0150 wird nach Satz 1 der Hinweise folgender neuer Satz angefiigt:
L,Entspricht der Summe der unter C0120, C0130 und C0140 angegebenen Betrdge.;
(cccc)  In Meldebogen S.31.01.C0210 werden am Ende der Hinweise die folgenden Absdtze 2 und 3 angefuigt:

JIst kein Rating vorhanden, ist das Feld ,[Element' freizulassen und der Riickversicherer in Spalte C0230
(Bonititsstufe) unter ,9 — kein Rating verfiigbar auszuweisen.

Dieses Element gilt nicht fiir Riickversicherer, fiir die Unternehmen, die ein internes Modell verwenden,
interne Ratings heranziehen. Wenn Unternehmen, die ein internes Modell verwenden, nicht auf ein internes
Rating zuriickgreifen, ist dieses Element auszufiillen.”;

(dddd) In Meldebogen S.31.02.C0270 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Das vom Unternehmen beriicksichtigte Rating der Zweckgesellschaft (sofern vorhanden), das von einer
externen Ratingagentur abgegeben wurde.

Ist kein solches Rating vorhanden, ist das Feld ,Element’ freizulassen und die Zweckgesellschaft in Spalte
C0290 (Bonitatsstufe) unter ,9 — kein Rating verfiigbar‘ auszuweisen.

Dieses Element gilt nicht fir Zweckgesellschaften, fir die Unternehmen, die ein internes Modell verwenden,
interne Ratings heranziehen. Wenn Unternehmen, die ein internes Modell verwenden, nicht auf ein internes
Rating zuriickgreifen, ist dieses Element auszufiillen.”;

(eeee) In Meldebogen S.36.02.C0180 wird Absatz 2 vierter Gedankenstrich wie folgt berichtigt:

»CAU/Mehrere Vermogenswerte[Verbindlichkeiten, wenn mehr als ein Vermogenswert oder eine
Verbindlichkeit zugrunde liegen®;

(ttffy  In Meldebogen S.36.02.C0190 wird am Ende der Hinweise folgender neuer Absatz angefiigt:

,Zu Derivaten, denen mehr als ein Vermdgenswert oder eine Verbindlichkeit zugrunde liegt, miissen hier
keine Angaben gemacht werden.”.

3. Anhang II der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2450 wird wie folgt berichtigt:

a) In Meldebogen S.01.01.C0010 wird bei den Hinweisen in den Zeilen R0100, R0300 und R0330-R0360 vor
der Option 0 ,Nicht vorgelegt (in diesem Fall muss eine gesonderte Begriindung angegeben werden) die
Option 18 ,Nicht vorgelegt, da kein Direktversicherungsgeschift eingefiigt;

b) In Meldebogen S.04.01.C0060 erhalten die Hinweise folgende Fassung:
,Gesamtheit der Geschifte, die das Unternehmen und simtliche EWR-Zweigniederlassungen in EWR-
Lindern, in denen sie nicht ansissig sind, im Rahmen der Dienstleistungsfreiheit gezeichnet haben, ohne die
von Zweigniederlassungen im Herkunftsland des Unternehmens im Rahmen der Dienstleistungsfreiheit

gezeichneten Geschiifte.

Dies ist die Summe des Elements C0100 fiir alle Zweigniederlassungen.”;
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) In Meldebogen S.12.01.C0020, C0100/R0240 erhilt die Bezeichnung des Elements folgende Fassung:

,Bester Schiatzwert (brutto) fur Zahlungsstrom, Zahlungsabfluss, kiinftige garantierte Leistungen®;

d) In Meldebogen S.12.01 erhalten die Hinweise zum Element C0020, C0100/R0240 folgende Fassung:

,Betrag der diskontierten Zahlungsabfliisse (Zahlungen an Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte)

fiir kiinftige garantierte Leistungen. In Bezug auf C0020/R0240, Geschiftsbereich im Sinne von Anhang I

der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35, ist ,Versicherung mit Uberschussbeteiligung’ anzugeben. In Bezug

auf C0100/R0240 sind unabhingig vom Geschiftsbereich alle kiinftigen garantierten Leistungen aus in

Riickdeckung iibernommenen Geschiften anzugeben.”;

e) In Meldebogen S.12.01.C0150/R0320 erhilt die Bezeichnung des Elements folgende Fassung:
,Versicherungstechnische Riickstellungen ohne Ubergangsmafnahme beim Zinssatz — gesamt (Lebensver-
sicherung aufer Krankenversicherung, einschl. fondsgebundenes Geschift)*

f) In Meldebogen S.12.01.C0210/R0320 erhilt die Bezeichnung des Elements folgende Fassung:
,Versicherungstechnische Riickstellungen ohne Ubergangsmalnahme beim Zinssatz — gesamt (Lebensver-
sicherung aufler Krankenversicherung, einschl. fondsgebundenes Geschift);

) In den Meldebogen S.12.01 und S.17.01 wird in Element Z0030 Absatz 2 gestrichen;

h) In Meldebogen S.12.02 erhilt in den allgemeinen Bemerkungen Absatz 1 folgende Fassung:

,Dieser Abschnitt bezieht sich auf die jihrliche Ubermittlung von Informationen fiir einzelne Unternehmen.

Nicht ausgefiillt werden muss der Meldebogen, wenn die nachstehend genannten Schwellen fiir linderweise

Angaben nicht anwendbar sind, d. h. auf das Herkunftsland 100 % der Summe der als Ganzes berechneten

g

versicherungstechnischen Riickstellungen und des besten Bruttoschitzwerts entfallen. Liegt dieser Betrag iiber

90 %, aber unter 100 %, sind nur R0010, R0020 und R0030 anzugeben.”;

i) In Meldebogen S.12.02 wird in den allgemeinen Bemerkungen in Absatz 3 die Aufzihlung ,e“ bis ,j“ in ,a“
bis ,f“ umgedndert;

i) In Meldebogen S.12.02 wird in den allgemeinen Bemerkungen in Absatz 4 die Aufzahlung ,k* bis ,n“ in ,a“
bis ,d“ umgedndert;

k) In Meldebogen S.14.01.C0010 wird am Ende der Hinweise Folgendes angefiigt:

,Muss ein und dasselbe Produkt in mehr als einer Zeile ausgewiesen werden, muss der Inhalt von C0010

(und C0090) folgendem Muster folgen:

{ID-Code des Produkts}/+/{Nummer der Fassung}. Zum Beispiel ,AB222/+/3"%

) In Meldebogen S.14.01.C0040 wird am Ende der Hinweise folgender Satz angefuigt:

,Bei Produkten, die iiber mehr als eine Zeile verteilt, d. h. entbiindelt werden, geben Sie bitte in jeder

ausgefiillten Zeile die Vertragsnummer an.”;

m) In Meldebogen S.16.01 erhalten in den allgemeinen Bemerkungen die Buchstaben b und ¢ des Absatzes 4
Ziffer i folgende Fassung:

,b) Betrige fir jede Wihrung, die mehr als 25 % des besten Schitzwerts firr die Riickstellungen fiir
Rentenanspriiche (auf abgezinster Basis) aus dem betreffenden Nichtlebensversicherungs-Geschiftsbereich
darstellt, oder

¢) Betrdge fiir jede Wihrung, die weniger als 25 % des besten Schitzwerts fir die Riickstellungen fiir
Rentenanspriiche  (auf abgezinster Basis) aus dem betreffenden Nichtlebensversicherungs-
Geschiftsbereich, aber mehr als 5 % des besten Schitzwerts insgesamt fiir alle Riickstellungen fur
Rentenanspriiche darstellt.;

n) In Meldebogen S.16.01.C0020/R0040-R0190 wird Satz 2 aus den Hinweisen gestrichen;

0) In Meldebogen S.16.01.C0030/R0040-R0190 wird am Ende der Hinweise Folgendes angefiigt:

,Dies ist ein Bestandteil der im Jahr N gebildeten versicherungstechnischen Riickstellungen (Bewegungen

beim Verhiltnis neue Reserven/aufgeloste Reserven im Jahr N).%

p) In Meldebogen S.17.02 erhilt in den allgemeinen Bemerkungen Absatz 1 folgende Fassung:

,Dieser Abschnitt bezieht sich auf die jahrliche Ubermittlung von Informationen fiir einzelne Unternehmen.
Nicht ausgefiillt werden muss der Meldebogen, wenn die nachstehend genannten Schwellen fiir linderweise
Angaben nicht anwendbar sind, d. h. auf das Herkunftsland 100 % der Summe der als Ganzes berechneten
versicherungstechnischen Riickstellungen und des besten Bruttoschitzwerts entfallen. Liegt dieser Betrag tiber
90 %, aber unter 100 %, sind nur RO010, R0020 und RO030 anzugeben.”;
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q) In Meldebogen S.19.01 erhalten in den allgemeinen Bemerkungen die Buchstaben b und c des Absatzes 4
Ziffer ii folgende Fassung:

,b) Betridge fiir jede Wihrung, die mehr als 25 % des besten Bruttoschitzwerts fir die Schadenriickstellungen
aus dem betreffenden Nichtlebensversicherungs-Geschiftsbereich darstellt, oder

¢) Betrdge fiir jede Wahrung, die weniger als 25 % des besten Bruttoschitzwerts fiir die Schadenriick-
stellungen aus dem betreffenden Nichtlebensversicherungs-Geschiftsbereich, aber mehr als 5 % des
besten Bruttoschitzwerts fir die Schadenriickstellungen insgesamt darstellt.”;

1) In Meldebogen S.19.01.C0170/R0100 bis R0260, C0360/R0100 bis R0260 und C0560/R0100 bis R0260
wird in den Hinweisen der Verweis auf ,R0110“ durch den Verweis auf ,R0100“ ersetzt;

s) In Meldebogen S.19.01.C0560/R0100 bis R0260 erhilt Satz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,Die Summe in ,Jahresende” spiegelt die letzte Diagonale auf abgezinster Basis (alle Daten gelten fur das
letzte Berichtsjahr) von R0100 bis R0250 wider.*;

t) In Meldebogen $.19.01.C0600 bis C0750/R0300 bis R0450 erhalt die Bezeichnung des Elements folgende
Fassung:

,Riickversicherungsdeckung (nicht kumuliert) — Dreieck*;

u) In Meldebogen $.19.01.C0600 bis C0750/R0300 bis R0450 erhalten die Absitze 1 und 2 der Hinweise
folgende Fassung:

,Dreiecke fiir jedes der Schaden-/Zeichnungsjahre von N-14 (und davor) und alle vorangegangenen Berichts-
zeitrdume bis — einschlieBlich — N (letztes Berichtsjahr), fiir die im Rahmen eines Riickversicherungs-
vertrags Zahlungen geleistet wurden (von Riickversicherern regulierte Schaden plus der aus Riickversiche-
rungsvertragen einforderbaren Betrige), die unter ,Bezahlte Bruttoschiden (nicht kumuliert) ausgewiesen
werden.

Die aus Riickversicherungsvertragen einforderbaren Betrige sind zu beriicksichtigen, nachdem die Anpassung
um das Gegenparteiausfallrisiko vorgenommen wurde.;

V) In Meldebogen S.19.01.C0760/R0300 bis R0460, C0960/R0300 bis R0460 und C1160/R0300 bis R0460
wird in den Hinweisen der Verweis auf ,R0310“ durch den Verweis auf ,R0300“ ersetzt;

w) In Meldebogen S.19.01.C1160/R0300 bis R0460 erhilt die Bezeichnung des Elements folgende Fassung:
,RBNS-Anspriiche Riickversicherung — Jahresende (abgezinste Daten)*;
X) In Meldebogen S.19.01.C1160/R0300 bis R0460 erhilt Satz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,Die Summe in Jahresende’ spiegelt die letzte Diagonale auf abgezinster Basis (alle Daten gelten fir das letzte
Berichtsjahr) von R0300 bis R0450 wider.;

y) In Meldebogen S.19.01.C1360/R0500 bis R0660, C1560/R0500 bis R0660 und Cl760/R0500 bis R0660
wird in den Hinweisen der Verweis auf ,R0510“ durch den Verweis auf ,R0500“ ersetzt;

z) In Meldebogen S.19.01.C1560/R0500 bis R0660 erhilt Satz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,Die Summe in Jahresende’ spiegelt die letzte Diagonale auf abgezinster Basis (alle Daten gelten fiir das letzte
Berichtsjahr) von R0500 bis R0650 wider.”;

(aa) In Meldebogen S.19.01.C1760/R0500 bis R0660 erhilt die Bezeichnung des Elements folgende Fassung:
,RBNS-Anspriiche (netto) — Jahresende (abgezinste Daten)*;
(bb)  In Meldebogen S.19.01.C1760/R0500 bis R0660 erhilt Satz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,Die Summe in Jahresende’ spiegelt die letzte Diagonale auf abgezinster Basis (alle Daten gelten fur das letzte
Berichtsjahr) von R0O500 bis R0650 wider.;

(c) In Meldebogen S.20.01 wird in den allgemeinen Bemerkungen in Absatz 3 am Ende von Satz 2 Folgendes
angefiigt: ,(nach Geschiftsbereichen);

(dd)  In Meldebogen S.22.01 erhdlt in den allgemeinen Bemerkungen Absatz 3 Satz 2 folgende Fassung:

,Zu diesem Zweck ist kumulativ Schritt fiir Schritt eine Ubergangsmaffnahme und langfristige Garantie nach
der anderen herauszunehmen, ohne dass die Auswirkung der tibrigen Mafnahmen nach jedem Schritt neu
berechnet wird.”;
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(tH)

(hh)

ii)

(kk)

)

In Meldebogen S.22.01.C0020 wird in den Zeilen R0100 bis R0110 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefiigt:

,Kann bei den versicherungstechnischen Riickstellungen kein voriibergehender Abzug geltend gemacht
werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie unter C0010.%

In Meldebogen S.22.01.C0040 wird in den Zeilen R0100 bis R0110 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefiigt:

,Kann nicht von einer voriibergehenden Anpassung der mafSgeblichen risikofreien Zinskurve Gebrauch
gemacht werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie unter C0020.

In Meldebogen S.22.01.C0030/R0100 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fir die Erfilllung der MCR anrechnungsfahigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden
Abzugs berechnet wurden, und den fur die Erfilllung der MCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den
versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmafinahmen berechnet
wurden.;

In Meldebogen S.22.01.C0050/R0100 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fur die Erfilllung der MCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der
maflgeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurden, und den fir die Erfillung der MCR
anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen
Riickstellungen berechnet wurden.”

In Meldebogen S.22.01.C0070/R0100 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fur die Erfillung der MCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und andere
Ubergangsmaffnahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfiillung der MCR anrechnungsfihigen
Eigenmitteln, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.”;

In Meldebogen S.22.01.C0090/R0100 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen den fur die Erfullung der MCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, die unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die
anderen Ubergangsmafinahmen berechnet wurden, und den fiir die Erfilllung der MCR anrechnungsfihigen
Eigenmitteln, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurden.”;

In Meldebogen S.22.01.C0030/R0110 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der MCR, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Anwendung des voriibergehenden Abzugs berechnet wurde, und der MRC, die mit den
versicherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Garantien und Ubergangsmafinahmen berechnet
wurde.”;

In Meldebogen S.22.01.C0050/R0110 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der MRC, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung der mafSgeblichen risikofreien Zinskurve berechnet wurde,
und der MRC, die mit den unter C0020 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurde.”;

In Meldebogen S.22.01.C0070/R0110 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der MCR, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Volatilitdtsanpassung und andere Ubergangsmafinahmen berechnet wurde, und der
MRC, die mit den unter C0040 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet wurde.;

In Meldebogen S.22.01.C0090/R0110 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dies ist die Differenz zwischen der MCR, die unter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und all die anderen Ubergangsmafnahmen berechnet wurde, und
der MRC, die mit den unter C0060 angegebenen versicherungstechnischen Riickstellungen berechnet
wurde.”;
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(00) In Meldebogen S.22.01.C0060 wird in den Zeilen R0100 bis R0110 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefiigt:

,Kann keine Volatilititsanpassung vorgenommen werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie
unter C0040.%

(pp)  In Meldebogen S.22.01.C0070 werden in den Zeilen RO100 bis RO110 alle Stellen mit ,dem Hochstwert
unter” und ,,C0010, C0020 und“ gestrichen;

(q9) In Meldebogen S.22.01.C0080 wird in den Zeilen R0100 bis RO110 am Ende der Hinweise folgender neuer
Absatz angefiigt:

,Kann keine Matching-Anpassung vorgenommen werden, ist hier der gleiche Betrag anzugeben wie
unter C0060.%

(rr) In Meldebogen S.22.01.C0090 werden in den Zeilen R0100 bis R0110 alle Stellen mit ,dem Hochstwert
unter” und ,,C0010, C0020, C0040 und“ gestrichen;

(ss) In Meldebogen S.22.05.C0010/R0010 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

Jn den Fillen, in denen auf Grundlage von Artikel 308d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG eine
Neuberechnung angefordert wurde, sind nur die zum Neuberechnungsstichtag noch bestehenden und zu
diesem Zeitpunkt bewerteten Versicherungs- und Riickversicherungsverpflichtungen, die der Ubergangs-
mafinahme unterliegen, zu beriicksichtigen (Solvabilitat-II-Wert abziiglich nicht mehr bestehender Vertrige).;

(tt) In Meldebogen S.22.05.C0010/R0020 wird Absatz 2 der Hinweise gestrichen;
(uu)  In Meldebogen S.22.05.C0010/R0030 und C0010/R0040 erhilt Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

Jn den Fillen, in denen auf Grundlage von Artikel 308d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG eine
Neuberechnung angefordert wurde, sind nur die zum Neuberechnungsstichtag noch bestehenden und zu
diesem Zeitpunkt bewerteten Versicherungs- und Riickversicherungsverpflichtungen, die der Ubergangs-
mafinahme unterliegen, zu beriicksichtigen (Solvabilitat-II-Wert abziiglich nicht mehr bestehender Vertrige).”;

vv) In Meldebogen S.22.05.C0010/R0050 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,2Hohe der versicherungstechnischen Riickstellungen, die dem voriibergehenden Abzug bei den versicherungs-
technischen Riickstellungen unterliegen, nach Abzug der einforderbaren Betrdge aus Riickversicherungs-
vertragen, berechnet nach den Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die nach Artikel 15 der Richtlinie
73[239/EWG, Artikel 20 der Richtlinie 2002/83/EG und Artikel 32 der Richtlinie 2005/68/EG am Tag,
bevor jene Richtlinien gemaf Artikel 310 der Richtlinie 2009/138/EG aufgehoben werden, erlassen werden.

In den Fillen, in denen auf Grundlage von Artikel 308d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG eine
Neuberechnung angefordert wurde, sind nur die zum Neubewertungsstichtag noch bestehenden und zu
diesem Zeitpunkt bewerteten Versicherungs- und Riickversicherungsverpflichtungen zu beriicksichtigen.;

(ww)  In Meldebogen S.22.05.C0010/R0070 erhalten die Hinweise folgende Fassung:

,Sofern relevant, Hohe der Anpassung der versicherungstechnischen Riickstellungen nach jeder etwaigen
Begrenzung gemif$ Artikel 308d Absatz 4 der Richtlinie 2009/138/EG.

Gibt es keine Begrenzung, ist der gleiche Betrag anzugeben wie unter R0060.

XX) In Meldebogen $.27.01.C0890/R2750 wird in der Spalte ,Element” in der englischen Fassung das Wort
Lfollwoing” durch ,following“ ersetzt (betrifft nicht die deutsche Fassung);

(yy) In Meldebogen S.28.02.C0130/R0350 wird in den Hinweisen vor ,berechnet” Folgendes eingefiigt:
,und Artikel 253 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35%

(zz) In Meldebogen S.28.02.C0140/R0550 und CO0150/R0550 wird am Satzende der Hinweise Folgendes
angefiigt:

,vor Beriicksichtigung des Artikels 253 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35%

(aaa)  In Meldebogen S.29.03.C0100-C0110/R0320 und C0100-C0110/R0330 wird in den Hinweisen ,im besten
Schitzwert” durch ,im besten Schitzwert (Schlusswert)” ersetzt;

(bbb)  In Meldebogen S.29.04 wird in den allgemeinen Bemerkungen am Anfang des Absatzes 2 in der englischen
Fassung das zweite ,shall“ gestrichen (betrifft nicht die deutsche Fassung);

(ccc)  In Meldebogen S.29.04 wird in den allgemeinen Bemerkungen nach Absatz 2 folgender Absatz 3 eingefiigt:

,Die Unternehmen miissen ihre Daten gemif allen etwaigen Anforderungen der nationalen Aufsichtsbehorde
auf Basis eines Schadenjahres oder Zeichnungsjahres iibermitteln. Hat die nationale Aufsichtsbehorde nicht
festgelegt, auf welcher Basis die Daten zu tibermitteln sind, kann das Unternehmen je nach Fithrung der
Geschiftsbereiche das Schaden- oder Zeichnungsjahr zugrunde legen, sofern auf gleicher Basis berichtet wird
wie im Vorjahr.”;
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(ddd) In Meldebogen S.29.04.Z0010 erhalten in den Hinweisen die letzten beiden Punkte der erschopfenden Liste
folgende Fassung:

»37 — Lebensversicherung (einschlieflich der in Anhang I der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35
definierten Geschiftsbereiche 30, 31, 32, 34 und 36).

38 — Krankenversicherung nach Art der Lebensversicherung (einschlieSlich der Geschiftsbereiche 29, 33
und 35)%

(eee)  In Meldebogen S.29.04.C0020/R0040 erhilt die Bezeichnung des Elements folgende Fassung:
,Veranderung des besten Schitzwerts” (betrifft nicht die deutsche Fassung);

(ttf) In Meldebogen S.29.04.C0030/R0110 wird in den Hinweisen in Absatz 1 am Ende von Satz 1 Folgendes
angefuigt:

,wenn die Analyse in S.29.03 auf Geschiftsbereichsbasis erfolgt.”;

(ggg) In Meldebogen S.29.04.C0040/R0110 wird in den Hinweisen in Absatz 2 am Ende des Satzes Folgendes
angefiigt:

~wenn die Analyse in S.29.03 auf Geschiftsbereichsbasis erfolgt.”;

(hhh)  In Meldebogen S.29.04.C0050/R0110 wird in der Spalte ,Element” in der englischen Fassung der Teilsatz
,due to year N projected in and out flows" geloscht (betrifft nicht die deutsche Fassung);

ii) In den Meldebogen S.30.01 und S.30.02 wird in der jeweils zweiten Tabelle (Fakultative Deckungen fiir das
Lebensversicherungsgeschift) ,20010“ durch ,Z0020“ ersetzt;

Giij) In den Meldebogen S.30.01.C0030, S. 30.01.C0200, S. 30.02.C0030 und S.30.02.C0160 werden am Ende
der Hinweise folgende Absitze 2 und 3 angefiigt:

,Dieser Code darf nach Zuweisung selbst dann nicht fiir ein anderes Risiko verwendet werden, wenn das
Risiko, dem er urspriinglich zugewiesen wurde, nicht mehr besteht.

Betrifft ein Risiko mehr als einen Geschiftsbereich, kann fiir alle betroffenen Geschiftsbereiche ein und
derselbe Code verwendet werden.*;

(kkk)  In Meldebogen S.30.01.C0130 wird am Ende der Hinweise folgender Absatz 2 angefiigt:

,Bei unbegrenzter Versicherungssumme ist als ,Versicherungssumme’ eine Schitzung des erwarteten
moglichen Verlusts anzugeben (der anhand der gleichen Methoden berechnet wird wie die Primie, wobei die
Schitzung die tatsdchliche Risikoposition widerspiegeln muss).;

(1 In Meldebogen S.30.02 wird in den allgemeinen Bemerkungen am Ende des Absatzes 4 Folgendes angefiigt:

,Bezieht sich eine in Meldebogen S.30.01 angegebene fakultative Deckung auf mehr als ein Riickversiche-
rungsunternehmen, sind im vorliegenden Meldebogen so viele Zeilen auszufiillen wie Riickversicherungsun-
ternehmen an der speziellen fakultativen Deckung beteiligt sind.”;

(mmm) In Meldebogen S.30.02.C0050 werden am Ende der Hinweise die folgenden Absitze 2 und 3 angefuigt:

,Wenn vom Unternehmen ein spezifischer Code vergeben wird, muss dieser fiir den spezifischen
Riickversicherer oder Makler eindeutig sein und darf sich nicht mit einem anderen vom Unternehmen
vergebenen Code oder mit dem LEI-Code iiberschneiden.

In Fillen, in denen bereits ein Code existiert (z. B. die nationale Kennung), ist dieser auch an dieser Stelle zu
verwenden und bis zum Vorhandensein eines LEI-Codes konsequent weiterzuverwenden.”;

(nnn)  In Meldebogen S.30.02.C0330 erhalten die Hinweise folgende Fassung:
,Bewertung des Riickversicherers durch die benannte Ratingagentur (ECAI) zum Berichtsstichtag.
Ist kein Rating verfiigbar, ist das Feld ,Element” freizulassen.”;

(00o)  In Meldebogen S.30.03.C0170 und C0180 erhalt der erste Teilsatz des letzten Satzes folgende Fassung:
,Sofern relevant, ist dieses Element nur zu iibermitteln,

(ppp)  In Meldebogen S.30.03.C0370 werden in den Hinweisen am Ende des ersten Satzes die Worte ,oder* NA
Lfur nicht anwendbar” gel6scht;

(qqq) In Meldebogen S.30.04.C0230 erhilt Absatz 1 der Hinweise folgende Fassung:

,Bewertung des Riickversicherers durch die benannte Ratingagentur (ECAI) zum Berichtsstichtag.”;
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(rrr)  In Meldebogen S.30.04.C0230 wird in den Hinweisen nach Absatz 1 der Hinweise folgender neuer Absatz
angefiigt:

,Ist kein Rating verfiigbar, ist das Feld ,Element” freizulassen..
4. Anhang III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2450 wird wie folgt berichtigt:

a) In Meldebogen S.01.01.C0010 Zeilen R0150, RO160 und R0200 erhidlt die Option ,6 — Befreiung nach
Artikel 35 Absitze 6 bis 8“ folgende Fassung:

,6 — Befreiung nach Artikel 254 Absatz 2%

b) In Meldebogen S.03.01 wird in den Hinweisen unmittelbar nach dem Element C0010/R0010 folgendes Element
C0020/R0010 eingefiigt:

,C0020/R0010 | Wert der Garantien/Sicherheiten/Eventualver- | Solvabilitit-Il-Wert der von der Gruppe bereit-
bindlichkeiten — von der Gruppe bereitge- | gestellten Garantien einschlieflich Kreditbrie-
stellte Garantien einschlieflich Kreditbriefen fen.”

¢) In Meldebogen S.03.01 wird in den Hinweisen unmittelbar nach dem Element C0010/R0030 folgendes Element
C0020/R0030 eingefiigt:

,C0020/R0030 | Wert der Garantien/Sicherheiten/Eventualver- | Solvabilitit-II-Wert der von der Gruppe
bindlichkeiten — von der Gruppe empfangene | empfangenen Garantien einschlieflich Kredit-
Garantien einschlieflich Kreditbriefen briefen.”

d) In Meldebogen S.05.02 wird Absatz 3 (,Dieser Meldebogen bezieht sich auf den Zeitraum von Geschiftsjah-
resbeginn bis zum Berichtstermin.“) gestrichen;

e¢) In Meldebogen S.22.01 wird in den allgemeinen Hinweisen am Ende von Absatz 3 Folgendes angefiigt:

,Im Meldebogen wird ein kumulativer schrittweiser Ansatz verfolgt, da innerhalb einer Gruppe beide Arten von
Ubergangsmafinahmen zur Anwendung kommen kénnen.*;

f) In Meldebogen S.25.01.R0220/C0100 und Meldebogen S.25.02.R0220/C0100 wird am Ende der Hinweise
folgender neuer Absatz angefiigt:

,Dieser Betrag muss alle Bestandteile der konsolidierten SCR (R0200 + R0210) umfassen, einschlieflich der
Kapitalanforderungen von Unternehmen aus anderen Finanzbranchen (R0500), der Kapitalanforderungen bei
Beteiligung an Unternehmen, auf die mafigeblicher Einfluss ausgeiibt wird (R0540), und der Kapitalanforderungen
fiirr verbleibende Unternehmen (R0550).

g) In Meldebogen S.25.01.R0500/C0100, S. 25.02.R0500/C0100 und S.25.03.R0500/C0100 wird in den Hinweisen
nach Absatz 1 folgender neuer Absatz angefiigt:

,Es wird erwartet, dass RO500 der Summe aus R0510, R0520 und R0530 entspricht.”;

h) In Meldebogen S.25.01.R0570/C0100 und Meldebogen S.25.02.R0570/C0100 wird am Ende der Hinweise
folgender neuer Absatz angefiigt:

,Es wird erwartet, dass die Gesamt-SRC der Summe aus R0220 und R0560 entspricht.*;

i) In Meldebogen S.25.02 wird die zweite Zeile R0220/C0100 gestrichen.
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2017/2190 DER KOMMISSION
vom 24. November 2017

zur Anderung und Berichtigung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 der Kommission

zur Festlegung technischer Durchfiithrungsstandards hinsichtlich der Verfahren, Formate und

Meldebogen fiir den Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage gemifl der Richtlinie 2009/138/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2009/138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2009 betreffend
die Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit (Solvabilitit II) (!), insbesondere auf
Artikel 56 Absatz 4 und Artikel 256 Absatz 5,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Es ist erforderlich, eine kohidrente Berichterstattung zu fordern und die Qualitit der gemdfl der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2015/2452 der Kommission (%) iibermittelten Informationen zu verbessern.

(2)  Die Bestimmungen der Verordnung sind eng miteinander verkniipft, da sie die fir die Offenlegung des Berichts
tber Solvabilitit und Finanzlage erforderlichen Verfahren und Meldebogen betreffen. Um zwischen den
Bestimmungen, die gleichzeitig in Kraft treten sollen, Kohdrenz zu gewihrleisten und den Personen, die den
entsprechenden Verpflichtungen unterliegen (einschlieflich unionsgebietsfremder Anleger), einen umfassenden
Uberblick iiber diese Bestimmungen und den Zugang dazu zu erleichtern, sollten simtliche nach Artikel 56 und
Artikel 256 Absatz 5 der Richtlinie 2009/138/EG erforderlichen technischen Durchfiihrungsstandards in einer
einzigen Verordnung zusammengefasst werden.

(3)  Die vorliegende Verordnung stiitzt sich auf den Entwurf technischer Durchfithrungsstandards, der der
Kommission von der Europiischen Aufsichtsbehorde (Europidische Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen
und die betriebliche Altersversorgung, EIOPA) vorgelegt wurde.

(4)  Die EIOPA hat gemifl dem Verfahren zur Entwicklung technischer Durchfithrungsstandards nach Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates () zu diesem Entwurf offene
offentliche Konsultationen durchgefithrt, die damit verbundenen potenziellen Kosten- und Nutzeneffekte
analysiert und die Stellungnahme der nach Artikel 37 der Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 eingesetzten
Interessengruppe Versicherung und Riickversicherung eingeholt.

(5)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(6)  Zudem sollte einige redaktionelle Fehler in den Hinweisen zu den Meldebogen der Verordnung (EU) 2015/2452
berichtigt werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderungsbestimmungen

Die Anhinge II und III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 werden entsprechend Anhang I der vorliegenden
Verordnung gedndert.

(") ABL.L335vom17.12.2009,S. 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 der Kommission vom 2. Dezember 2015 zur Festlegung technischer Durchfithrungs-
standards hinsichtlich der Verfahren, Formate und Meldebogen fiir den Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage gemaf der Richtlinie
2009/138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 347 vom 31.12.2015, S. 1285).

(®) Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung), zur
Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/79/EG der Kommission (ABL L 331 vom
15.12.2010, S. 48).
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Artikel 2
Berichtigungsbestimmungen

Die Anhinge I, II und III der Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/2452 werden entsprechend Anhang II der
vorliegenden Verordnung berichtigt.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. November 2017

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG I

1. Die Anhdnge Il und III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 werden wie folgt gedndert:
a) In Abschnitt S.05.01, Allgemeine Bemerkungen, erhilt Absatz 2 folgende Fassung:

,Dieser Meldebogen ist aus Sicht der Rechnungslegung auszufiillen, d. h.: gemdff den nationalen Rechnungsle-
gungsvorschriften oder den IFRS, sofern diese als nationale Rechnungslegungsvorschriften anerkannt sind, jedoch
unter Verwendung der SII-Geschiftsbereiche. Dabei verwenden die Unternehmen den Ansatz und die Bewertungs-
grundlage aus dem veréffentlichten Abschluss; ein erneuter Ansatz oder eine erneute Bewertung ist nicht
erforderlich, aufer im Hinblick auf eine unterschiedliche Klassifizierung von Investmentvertrigen und Versiche-
rungsvertriagen, soweit diese im Abschluss angewandt wird. In diesen Meldebogen sind alle Versicherungsgeschifte
aufzunehmen, und zwar unabhingig von einer moglicherweise unterschiedlichen Klassifizierung von Investment-
vertragen und Versicherungsvertrdgen im Abschluss.”

2. Anhang Il der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 wird wie folgt gedndert:
a) In Abschnitt S.05.02, Allgemeine Bemerkungen, erhilt Absatz 3 folgende Fassung:

,Dieser Meldebogen bezieht sich auf den Zeitraum vom Geschiftsjahresbeginn bis zum Berichtstermin. Dabei
verwenden die Unternehmen den Ansatz und die Bewertungsgrundlage aus dem verdffentlichten Abschluss; ein
erneuter Ansatz oder eine erneute Bewertung ist nicht erforderlich, auer im Hinblick auf eine unterschiedliche
Klassifizierung von Investmentvertrigen und Versicherungsvertrigen, soweit diese im Abschluss angewandt wird.
In diesen Meldebogen sind alle Versicherungsgeschifte aufzunehmen, und zwar unabhidngig von einer
moglicherweise unterschiedlichen Klassifizierung von Investmentvertrigen und Versicherungsvertrigen im
Abschluss.”

3. Anhang III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 wird wie folgt gedndert:
a) In Abschnitt S.05.02, Allgemeine Bemerkungen, erhélt Absatz 2 folgende Fassung:

,Dieser Meldebogen ist aus Sicht der Rechnungslegung auszufiillen, d. h.: gemifl den nationalen Rechnungsle-
gungsvorschriften oder den IFRS, sofern diese als nationale Rechnungslegungsvorschriften anerkannt sind. Der
Meldebogen bezieht sich auf den Zeitraum vom Geschiftsjahresbeginn bis zum Berichtstermin. Dabei verwenden
die Unternehmen den Ansatz und die Bewertungsgrundlage aus dem veroffentlichten Abschluss; ein erneuter
Ansatz oder eine erneute Bewertung ist nicht erforderlich, aufler im Hinblick auf eine unterschiedliche
Klassifizierung von Investmentvertrigen und Versicherungsvertrigen, soweit diese im Abschluss angewandt wird.
In diesen Meldebogen sind alle Versicherungsgeschifte aufzunehmen, und zwar unabhingig von einer
moglicherweise unterschiedlichen Klassifizierung von Investmentvertrigen und Versicherungsvertrigen im
Abschluss.”



25.11.2017

Amtsblatt der Europdischen Union

L 310/33

1. Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 wird wie folgt berichtigt:

a)

ANHANG II

In Meldebogen S.19.01.21 erhilt Zeile Z0010 folgende Fassung:

,Schadenjahr/Zeichnungsjahr

In Meldebogen S.23.01.01 erhilt Zeile R0230 folgende Fassung:

| Z0020 |

»Abziige fiir Beteiligungen an Finanz- und Kredit-

instituten R0230

In Meldebogen S.23.01.22 erhilt Zeile R0220 folgende Fassung:

JIm  Jahresabschluss ausgewiesene Eigenmittel,
die nicht in die Ausgleichsriicklage eingehen und
die die Kriterien fiir die Einstufung als Solvabili-
tat-I-Eigenmittel nicht erfullen

R0220

In Meldebogen S.23.01.22 erhilt Zeile R0240 folgende Fassung:

,diesbeziigliche Abziige gemifl Artikel 228 der

Richtlinie 2009/138/EG R0240

In Meldebogen S.23.01.22 wird nach Zeile R0320 folgende Zeile R0330 eingefiigt:

,Eine rechtsverbindliche Verpflichtung, auf Ver-
langen nachrangige Verbindlichkeiten zu zeich- R0330
nen und zu begleichen

In Meldebogen S.23.01.22 erhalten die Zeilen R0340 und R0350 folgende Fassungen:

,Kreditbriefe und Garantien gemifl Artikel 96

Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG R0340

Andere Kreditbriefe und Garantien als solche
nach Artikel 96 Absatz 2 der Richtlinie R0350
2009/138/EG

In Meldebogen S.23.01.22 erhilt Zeile R0410 folgende Fassung:

,Kreditinstitute, Wertpapierfirmen, Finanzinsti-
tute, Verwalter alternativer Investmentfonds, R0410
OGAW-Verwaltungsgesellschaften

In Meldebogen S.23.01.22 erhilt Zeile R0440 folgende Fassung:

,Gesamtbetrag der Eigenmittel anderer Finanz-

branchen RO440

In Meldebogen S.23.01.22 erhilt Zeile R0770 folgende Fassung:

,Bei kiinftigen Pramien einkalkulierter erwarteter

Gewinn (EPIFP) — Lebensversicherung R0770

In Meldebogen S.23.01.22 erhilt Zeile R0780 folgende Fassung:

,Bei kiinftigen Pramien einkalkulierter erwarteter

Gewinn (EPIFP) — Nichtlebensversicherung R0780
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k) In Meldebogen S.23.01.22 erhilt Zeile R0790 folgende Fassung:

R0790

»EPIFP insgesamt

) In Meldebogen S.25.01.21 wird ,C0100“ Vereinfachungen ersetzt durch ,C0120

In den Meldebogen $.25.01.22, S. 25.02.21 und S.25.02.22 wird C0080 ersetzt durch C0090 und C0090 ersetzt
durch C0120;

n) In den Meldebogen S.25.02.21, S. 25.02.22, S. 25.03.21 und S.25.03.22 erhilt Zeile R0420 folgende Fassung:
,Gesamtbetrag der fiktiven Solvenzkapitalanforderungen fiir Sonderverbinde R0420 “
0) Im Meldebogen S.25.02.22 werden vor ,Mindestbetrag der konsolidierten Solvenzkapitalanforderung fiir die
Gruppe, R0470“ folgende Zeilen geloscht:
»Eindeutige Berechnung der .
Nummer der Kompone ntenbe- Solvenzkapital- Modellierter uspP Vereinfachungen
K schreibung Betrag
omponente anforderung
C0010 C0020 C0030 C0070 C0080 C0090*;
p) In Meldebogen S.25.03.22 werden vor ,Kapitalanforderung fiir andere Finanzbranchen (versicherungsfremde

Kapitalanforderungen) — Kreditinstitute, Wertpapierfirmen, Finanzinstitute, Verwalter alternativer Investmentfonds
und OGAW-Verwaltungsgesellschaften, R0510“ folgende Zeilen geloscht:

»Eindeutige Nummer der Kompo-
nente

Berechnung der Solvenzkapitalanfor-

Komponentenbeschreibung derung

C0010 C0020 C0030%

2. Die Anhinge II und III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 werden wie folgt berichtigt:

a) Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0010 bis C0120/R0410 folgende Fassung:
,C0010 bis Verdnderung sonstiger versiche- | Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
C0120/R0410 | rungstechnischer Riickstellungen | lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
— brutto — Direktversicherungs- | wendbar: Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer
geschaft Riickstellungen fur das Brutto-Direktversicherungsge-
schift.
Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fuhrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Verdnderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fuhrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;
b) Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0010 bis C0120/R0420 folgende Fassung:
,C0010 bis Verdnderung sonstiger versiche- | Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
C0120/R0420 | rungstechnischer Riickstellungen | lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
— brutto — in Riickdeckung | wendbar: Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer
tibernommenes  proportionales | Riickstellungen fir das in Riickdeckung iibernommene
Geschift proportionale Bruttogeschift.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fithrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Verinderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fihrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;
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¢) Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0130 bis C0160/R0430 folgende Fassung:

,C0130 bis
C0160/R0430

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— brutto — in Rickdeckung
iibernommenes nichtproportiona-
les Geschift

Veridnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer
Ruickstellungen fiir das in Riickdeckung tibernommene
nichtproportionale Bruttogeschift.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fithrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Veranderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fihrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

d) Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0010 bis C0160/R0440 folgende Fassung:

,C0010 bis
C0160/R0440

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— Anteil der Riickversicherer

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Veridnderung sonstiger versicherungstechnischer
Riickstellungen fiir die an Riickversicherungsunternehmen
abgegebenen Betrige.

Dieser Posten ist entweder als positiver Betrag auszuwei-
sen, wenn die Verdnderung negativ ist, oder als negativer
Betrag, wenn die Veranderung positiv ist.

e) Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0010 bis C0160/R0500 folgende Fassung:

,C0010 bis
C0160/R0500

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— netto

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Der Nettobetrag der Verdnderung sonstiger ver-
sicherungstechnischer Riickstellungen ergibt sich aus der
Summe des Direktversicherungsgeschifts und des in
Riickdeckung iibernommenen Geschifts, vermindert um
den an Riickversicherungsunternehmen abgegebenen Be-
trag.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fithrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Veranderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fihrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

f)  Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0210 bis C0280/R1710 folgende Fassung:

,C0210 bis
C0280/R1710

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— brutto — Direktversicherungs-
geschift und in Rickdeckung
iibernommenes Geschift

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Veridnderung sonstiger versicherungstechnischer
Ruickstellungen fiir Versicherungsvertrige aus dem Direkt-
versicherungsgeschift und dem Rickversicherungsge-
schift (brutto).

Ist die Verdnderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fiihrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Verdnderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fithrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;
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g) Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0210 bis C0280/R1720 folgende Fassung:

,C0210 bis
C0280/R1720

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer ~ Riickstellungen
— Anteil der Riickversicherer

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Anteil der Riickversicherer an der Verinderung
sonstiger versicherungstechnischer Riickstellungen.

Dieser Posten ist entweder als positiver Betrag auszuwei-
sen, wenn die Verdnderung negativ ist, oder als negativer
Betrag, wenn die Verdnderung positiv ist.”;

h) Im Meldebogen S.05.01 erhilt Zeile C0210 bis C0280/R1800 folgende Fassung:

,C0210 bis
C0280/R1800

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— netto

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Verdnderungen sonstiger versicherungstechni-
scher Nettoriickstellungen bezogen auf die Summe des
Direktversicherungsgeschifts und des in Riickdeckung
iibernommenen Geschifts, vermindert um den an Riick-
versicherungsunternehmen abgegebenen Betrag.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fuhrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Verdnderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fuhrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

i) Im Meldebogen S.05.02 erhilt Zeile C0080 bis C0140/R0410 folgende Fassung:

,C0080 bis
C0140/R0410

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— brutto — Direktversicherungs-
geschift

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Verinderung sonstiger versicherungstechnischer
Riickstellungen firr das Brutto-Direktversicherungsge-
schaft.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fithrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Veranderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fihrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

j)  Im Meldebogen S.05.02 erhalt Zeile C0080 bis C0140/R0420 folgende Fassung:

,C0080 bis
C0140/R0420

Verdnderung sonstiger versiche-

rungstechnischer ~ Rickstellungen
— brutto — in Riickdeckung
tibernommenes  proportionales
Geschift

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Verinderung sonstiger versicherungstechnischer
Riickstellungen fiir das in Riickdeckung {ibernommene
proportionale Bruttogeschift.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fithrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Verinderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fuhrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

25.11.2017
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k) Im Meldebogen S.05.02 erhilt Zeile C0080 bis C0140/R0430 folgende Fassung:

,C0080 bis
C0140/R0430

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— brutto — in Rickdeckung
iibernommenes nichtproportiona-
les Geschift

Veridnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer
Ruickstellungen fiir das in Riickdeckung tibernommene
nichtproportionale Bruttogeschift.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fithrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Veranderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fihrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

) Im Meldebogen S.05.02 erhilt Zeile C0080 bis C0140/R0440 folgende Fassung:

,C0080 bis
C0140/R0440

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— Anteil der Riickversicherer

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Veridnderung sonstiger versicherungstechnischer
Riickstellungen fiir die an Riickversicherungsunternehmen
abgegebenen Betrige.

Dieser Posten ist entweder als positiver Betrag auszuwei-
sen, wenn die Verdnderung negativ ist, oder als negativer
Betrag, wenn die Veranderung positiv ist.

m) Im Meldebogen S.05.02 erhilt Zeile C0080 bis C0140/R0500 folgende Fassung:

,C0080 bis
C0140/R0500

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— netto

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Der Nettobetrag der Verdnderung sonstiger ver-
sicherungstechnischer Riickstellungen ergibt sich aus der
Summe des Direktversicherungsgeschifts und des in
Riickdeckung iibernommenen Geschifts, vermindert um
den an Riickversicherungsunternehmen abgegebenen Be-
trag.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fithrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Veranderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fihrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

n) Im Meldebogen S.05.02 erhilt Zeile C0220 bis C0280/R1710 folgende Fassung:

,C0220 bis
C0280/R1710

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— brutto

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Veridnderung sonstiger versicherungstechnischer
Ruickstellungen fiir Versicherungsvertrige aus dem Direkt-
versicherungsgeschift und dem Rickversicherungsge-
schift (brutto).

Ist die Verdnderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fiihrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Verdnderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fithrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;
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0) Im Meldebogen S.05.02 erhilt Zeile C0220 bis C0280/R1720 folgende Fassung:

,C0220 bis
C0280/R1720

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer  Riickstellungen
— Anteil der Riickversicherer

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Anteil der Riickversicherer an der Verinderung
sonstiger versicherungstechnischer Riickstellungen.

Dieser Posten ist entweder als positiver Betrag auszuwei-
sen, wenn die Verdnderung negativ ist, oder als negativer
Betrag, wenn die Verinderung positiv ist.”;

p) Im Meldebogen S.05.02 erhilt Zeile C0220 bis C0280/R1800 folgende Fassung:

,C0220 bis
C0280/R1800

Verdnderung sonstiger versiche-
rungstechnischer ~ Riickstellungen
— netto

Verdnderung sonstiger versicherungstechnischer Riickstel-
lungen im Sinne der Richtlinie 91/674/EWG, sofern an-
wendbar: Verdnderungen sonstiger versicherungstechni-
scher Riickstellungen bezogen auf die Summe des
Direktversicherungsgeschifts und des in Riickdeckung
iibernommenen Geschifts, vermindert um den an Riick-
versicherungsunternehmen abgegebenen Betrag.

Ist die Verinderung negativ (Verringerung der sonstigen
versicherungstechnischen Riickstellungen, die zu einem
Gewinn fuhrt), ist hier ein positiver Wert auszuweisen; ist
die Verinderung positiv (Erhohung der sonstigen versiche-
rungstechnischen Riickstellungen, die zu einem Verlust
fuhrt), ist hier ein negativer Wert auszuweisen.”;

q) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0010/R0010 folgende Fassung:

,C0010/R0O010

Betrag mit langfristigen Garantien
und Ubergangsmanahmen —
versicherungstechnische Riickstel-
lungen

Gesamtbetrag der versicherungstechnischen Riickstellun-
gen (brutto) einschliefSlich der langfristigen Garantien und
Ubergangsmafinahmen®;

r) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0030/R0010 folgende Fassung:

,C0030/R0010

Auswirkung der UbergangsmaR-
nahme bei versicherungstechni-
schen Riickstellungen — versiche-
rungstechnische Riickstellungen

Hohe der Anpassung der versicherungstechnischen Riick-
stellungen (brutto) aufgrund der Anwendung der Uber-
gangsmafinahme bei versicherungstechnischen Riickstel-
lungen.

Dies ist die Differenz zwischen den versicherungstechni-
schen Riickstellungen ohne voriibergehenden Abzug bei
versicherungstechnischen Riickstellungen und den versi-
cherungstechnischen Riickstellungen mit langfristigen Ga-
rantien und Ubergangsmaffnahmen.*;

s) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0050/R0010 folgende Fassung:

,C0050/R0010

Auswirkung der Ubergangsmaf3-
nahme bei Zinssitzen — versiche-
rungstechnische Riickstellungen

Hohe der Anpassung der versicherungstechnischen Riick-
stellungen (brutto) aufgrund der Anwendung der voriiber-
gehenden Anpassung der mafgeblichen risikofreien Zins-
kurve.

Dies ist die Differenz zwischen den versicherungstechni-
schen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung
der mafigeblichen risikofreien Zinskurve und den versi-
cherungstechnischen Riickstellungen ohne Ubergangsmaf-
nahme.”;
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t)  Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0070/R0010 folgende Fassung:

,C0070/R0010

Auswirkung einer Verringerung

der  Volatilititsanpassung  auf
null — versicherungstechnische
Riickstellungen

Hohe der Anpassung der versicherungstechnischen Riick-
stellungen aufgrund der Anwendung der Volatilititsanpas-
sung. Dieser Betrag muss die Auswirkung einer Verringe-
rung der Volatilititsanpassung auf null widerspiegeln.

Dies ist die Differenz zwischen den versicherungstechni-
schen Riickstellungen ohne Volatilititsanpassung und
ohne andere Ubergangsmanahmen und den versiche-
rungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende
Anpassung der mafigeblichen risikofreien Zinskurve.”;

u) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0090/R0010 folgende Fassung:

,C0090/R0010

Auswirkung einer Verringerung

der  Matching-Anpassung  auf
null — versicherungstechnische
Riickstellungen

Hohe der Anpassung der versicherungstechnischen Riick-
stellungen aufgrund der Anwendung der Matching-Anpas-
sung. Dieser Betrag muss die Auswirkung einer Verringe-
rung der Volatilititsanpassung und der Matching-
Anpassung auf null beinhalten.

Dies ist die Differenz zwischen den versicherungstechni-
schen Riickstellungen ohne Matching-Anpassung und alle
sonstigen Ubergangsmafnahmen und den versicherungs-
technischen Riickstellungen ohne Volatilitatsanpassung
und alle sonstigen Ubergangsmalnahmen.;

v) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0050/R0020 folgende Fassung:

,C0050/R0020

Auswirkung der Ubergangsmaf-
nahme bei Zinssitzen — Basis-
eigenmittel

Hohe der Anpassung der Basiseigenmittel aufgrund der
Anwendung der voriibergehenden Anpassung der maf-
geblichen risikofreien Zinskurve.

Dies ist die Differenz zwischen den Basiseigenmitteln be-
rechnet unter Beriicksichtigung der versicherungstechni-
schen Riickstellungen ohne voriibergehende Anpassung
der mafSgeblichen risikofreien Zinskurve und den Basisei-
genmitteln berechnet unter Beriicksichtigung der versiche-
rungstechnischen Riickstellungen ohne Ubergangsmaf-
nahme.”;

w) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0070/R0020 folgende Fassung:

,C0070/R0020

Auswirkung einer Verringerung
der Volatilititsanpassung auf null
— Basiseigenmittel

Hohe der Anpassung der Basiseigenmittel aufgrund der
Anwendung der Volatilitdtsanpassung. Dieser Betrag muss
die Auswirkung einer Verringerung der Volatilititsanpas-
sung auf null widerspiegeln.

Dies ist die Differenz zwischen den Basiseigenmitteln un-
ter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riick-
stellungen ohne Volatilititsanpassung und ohne andere
Ubergangsmaffnahmen und den Basiseigenmitteln unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne voriibergehende Anpassung der mafSgebli-
chen risikofreien Zinskurve.*;
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x) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0090/R0020 folgende Fassung:

,C0090/R0020

Auswirkung einer Verringerung
der Matching-Anpassung auf null
— Basiseigenmittel

Hohe der Anpassung der Basiseigenmittel aufgrund der
Anwendung der Matching-Anpassung. Dieser Betrag muss
die Auswirkung einer Verringerung der Volatilititsanpas-
sung und der Matching-Anpassung auf null beinhalten.

Dies ist die Differenz zwischen den Basiseigenmitteln un-
ter Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riick-
stellungen ohne Matching-Anpassung und alle sonstigen
Ubergangsmaffnahmen und den Basiseigenmitteln unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne Volatilititsanpassung und alle sonstigen
Ubergangsmafnahmen.*;

y) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0050/R0050 folgende Fassung:

,C0050/R0050

Auswirkung der Ubergangsmaf-
nahme beim Zinssatz — fur die
Erfullung der SCR anrechnungsfa-
hige Eigenmittel

Hohe der Anpassung der fiir die Erfullung der SCR an-
rechnungsfihigen Eigenmittel aufgrund der voriibergehen-
den Anpassung der mafSgeblichen risikofreien Zinskurve.

Dies ist die Differenz zwischen den fiir die Erfilllung der
SCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne voriibergehende Anpassung der mafdgebli-
chen risikofreien Zinskurve, und den fiir die Erfullung der
SCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln, berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne Ubergangsmafnahme.*;

z) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0070/R0050 fo

lgende Fassung:

,C0070/R0O050

Auswirkung einer Verringerung
der Volatilititsanpassung auf null
— fiir die Erfiillung der SCR an-
rechnungsfihige Eigenmittel

Hohe der Anpassung der anrechnungsfihigen Eigenmittel
zur Erfiillung der SCR aufgrund der Anwendung der Vola-
tilititsanpassung. Dieser Betrag muss die Auswirkung ei-
ner Verringerung der Volatilititsanpassung auf null wider-
spiegeln.

Dies ist die Differenz zwischen den anrechnungsfihigen
Eigenmitteln zur Erfullung der SCR unter Beriicksichti-
gung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Volatilitdtsanpassung und ohne andere Ubergangsmafnah-
men und den anrechnungsfihigen Eigenmitteln zur Erfiil-
lung der SCR unter Beriicksichtigung der versicherungs-
technischen  Riickstellungen ~ ohne  voriibergehende
Anpassung der mafgeblichen risikofreien Zinskurve.”;

aa) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0090/R0050 folgende Fassung:

,C0090/R0050

Auswirkung einer Verringerung
der Matching-Anpassung auf null
— anrechnungsfihige Eigenmittel
zur Erfillung der SCR

Hohe der Anpassung der anrechnungsfihigen Eigenmittel
zur Erfillung der SCR aufgrund der Anwendung der Mat-
ching-Anpassung. Dieser Betrag muss die Auswirkung ei-
ner Verringerung der Volatilititsanpassung und der Mat-
ching-Anpassung auf null beinhalten.

Dies ist die Differenz zwischen den anrechnungsfihigen
Eigenmitteln zur Erfillung der SCR unter Beriicksichti-
gung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Matching-Anpassung und alle sonstigen Ubergangsmaf-
nahmen und den anrechnungsfihigen Eigenmitteln zur Er-
fullung der SCR unter Beriicksichtigung der versicherungs-
technischen Riickstellungen ohne Volatilitatsanpassung
und alle sonstigen Ubergangsmalnahmen.;
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bb) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0050/R0090 folgende Fassung:

,C0050/R0090

Auswirkung der Ubergangsmaf3-
nahme bei Zinssitzen — SCR

Hohe der Anpassung der SCR aufgrund der Anwendung
der voriibergehenden Anpassung der mafigeblichen risiko-
freien Zinskurve.

Dies ist die Differenz zwischen der SCR berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne voriibergehende Anpassung der mafigebli-
chen risikofreien Zinskurve und der SCR berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne Ubergangsmafnahme.;

cc) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0070/R0090 folgende Fassung:

,C0070/R0090

Auswirkung einer Verringerung
der Volatilitdtsanpassung auf null
— SCR

Hohe der Anpassung der SCR aufgrund der Anwendung
der Volatilitatsanpassung. Dieser Betrag muss die Auswir-
kung einer Verringerung der Volatilititsanpassung auf null
widerspiegeln.

Dies ist die Differenz zwischen der SCR unter Beriicksich-
tigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Volatilititsanpassung und ohne andere UbergangsmafSnah-
men und der SCR unter Beriicksichtigung der versiche-
rungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende
Anpassung der mafigeblichen risikofreien Zinskurve.”;

dd) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0090/R0090 folgende Fassung:

,C0090/R0090

Auswirkung einer Verringerung
der Matching-Anpassung auf null
— SCR

Hohe der Anpassung der SCR aufgrund der Anwendung
der Matching-Anpassung. Dieser Betrag muss die Auswir-
kung einer Verringerung der Volatilititsanpassung und der
Matching-Anpassung auf null beinhalten.

Dies ist die Differenz zwischen der SCR berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne Matching-Anpassung und alle sonstigen
Ubergangsmaffnahmen und der SCR unter Beriicksichti-
gung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Volatilitdtsanpassung und alle sonstigen Ubergangsmaf-
nahmen.;

ee) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0050/R0100 folgende Fassung:

,C0050/R0100

Auswirkung der Ubergangsmaf-
nahme beim Zinssatz — anrech-
nungsfihige Eigenmittel zur Erful-
lung der MCR

Hohe der Anpassung der fir die Erfullung der MCR an-
rechnungsfahigen Eigenmittel aufgrund der Anwendung
der voriibergehenden Anpassung der maf8geblichen risiko-
freien Zinskurve.

Dies ist die Differenz zwischen den fur die Erfullung der
MCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne voriibergehende Anpassung der mafigebli-
chen risikofreien Zinskurve und den fiir die Erfillung der
MCR anrechnungsfihigen Eigenmitteln berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne Ubergangsmafnahme.”;
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ff) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0070/R0100 folgende Fassung:

,C0070/R0100

Auswirkung einer Verringerung
der Volatilititsanpassung auf null
— anrechnungsfihige Eigenmittel
zur Erfilllung der MCR

Hohe der Anpassung der anrechnungsfihigen Eigenmittel
zur Erfullung der MCR aufgrund der Anwendung der Vo-
latilitdtsanpassung. Dieser Betrag muss die Auswirkung ei-
ner Verringerung der Volatilitdtsanpassung auf null wider-
spiegeln.

Dies ist die Differenz zwischen den anrechnungsfihigen
Eigenmitteln zur Erfillung der MCR unter Beriicksichti-
gung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Volatilitdtsanpassung und ohne andere Ubergangsmafnah-
men und den anrechnungsfihigen Eigenmitteln zur
Erfullung der MCR unter Beriicksichtigung der versiche-
rungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende
Anpassung der maflgeblichen risikofreien Zinskurve.”;

gg) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0O090/R0100 folgende Fassung:

,C0090/R0100

Auswirkung einer Verringerung
der Matching-Anpassung auf null
— anrechnungsfihige Eigenmittel
zur Erfiillung der MCR

Hohe der Anpassung der anrechnungsfihigen Eigenmittel
zur Erfiillung der MCR aufgrund der Anwendung der Mat-
ching-Anpassung. Dieser Betrag muss die Auswirkung ei-
ner Verringerung der Volatilititsanpassung und der Mat-
ching-Anpassung auf null beinhalten.

Dies ist die Differenz zwischen den anrechnungsfihigen
Eigenmitteln zur Erfillung der MCR unter Beriicksichti-
gung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Matching-Anpassung und alle sonstigen Ubergangsmaf-
nahmen und den anrechnungsfihigen Eigenmitteln zur
Erfullung der MCR unter Beriicksichtigung der versiche-
rungstechnischen Riickstellungen ohne Volatilititsanpas-
sung und alle sonstigen Ubergangsmafnahmen.*;

hh) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0050/R0110 folgende Fassung:

,C0050/R0110

Auswirkung der Ubergangsmaf3-
nahme bei Zinssitzen — Mind-
estkapitalanforderung

Hohe der Anpassung der MCR aufgrund der Anwendung
der voriibergehenden Anpassung der mafigeblichen risiko-
freien Zinskurve.

Dies ist die Differenz zwischen der MCR berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne voriibergehende Anpassung der mafigebli-
chen risikofreien Zinskurve und der MCR berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne Ubergangsmafnahme.*;

ii) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0070/R0110 folgende Fassung:

,C0070/R0110

Auswirkung einer Verringerung
der Volatilititsanpassung auf null
— Mindestkapitalanforderung

Hohe der Anpassung der MCR aufgrund der Anwendung
der Volatilititsanpassung. Dieser Betrag muss die Auswir-
kung einer Verringerung der Volatilititsanpassung auf null
widerspiegeln.

Dies ist die Differenz zwischen der MCR unter Beriicksich-
tigung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Volatilitdtsanpassung und ohne andere Ubergangsmafnah-
men und der MCR unter Beriicksichtigung der versiche-
rungstechnischen Riickstellungen ohne voriibergehende
Anpassung der mafSgeblichen risikofreien Zinskurve.;
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jj)) Im Meldebogen S.22.01 erhilt Zeile C0090/R0110 folgende Fassung:

,C0090/R0110 | Auswirkung einer Verringerung | Hohe der Anpassung der MCR aufgrund der Anwendung
der Matching-Anpassung auf null | der Matching-Anpassung. Dieser Betrag muss die Auswir-
— Mindestkapitalanforderung kung einer Verringerung der Volatilititsanpassung und der
Matching-Anpassung auf null beinhalten.

Dies ist die Differenz zwischen der MCR berechnet unter
Beriicksichtigung der versicherungstechnischen Riickstel-
lungen ohne Matching-Anpassung und alle sonstigen
Ubergangsmafnahmen und der MCR unter Beriicksichti-
gung der versicherungstechnischen Riickstellungen ohne
Volatilitdtsanpassung und alle sonstigen UbergangsmafR-
nahmen.”;

kk) In den Meldebogen S.25.01 und S.25.02 wird ,,C0080“ durchgingig durch ,C0090“ und ,C0090“ durchgingig
durch ,C0120“ ersetzt;

) Im Meldebogen S.25.02. erhilt Zeile C0030 folgende Fassung:

,C0030 Berechnung der Solvenzkapitalan- | Hohe der Kapitalanforderung fiir jede Komponente unab-
forderung hidngig von der Berechnungsmethode (Standardformel
oder internes Partialmodell) nach den Anpassungen fur
die Verlustausgleichsfihigkeit der versicherungstechni-
schen Riickstellungen undfoder latenten Steuern, wenn
diese in der Komponentenberechnung enthalten sind.

Fir die Komponenten Verlustausgleichsfahigkeit der
versicherungstechnischen Riickstellungen und/oder der la-
tenten Steuern (wenn diese als gesonderte Komponente
angegeben wird) ist dies die Hohe der Verlust-
ausgleichsfahigkeit (diese Betrage sind als negative Werte
vorzulegen).

Fiir Komponenten, die nach der Standardformel berechnet
werden, stellt diese Zelle die fiktive Brutto-SCR dar. Fiir
Komponenten, die nach dem internen Partialmodell be-
rechnet werden, ist dies der Wert unter Beriicksichtigung
der kiinftigen Mafnahmen des Managements, die in der
Berechnung enthalten sind, nicht jedoch solcher Mafnah-
men, die als gesonderte Komponente modelliert sind.

Bei diesem Betrag miissen ggf. die Diversifikationseffekte
im Sinne des Artikels 304 der Richtlinie 2009/138/EG
vollstindig berticksichtigt werden.

Diese Zellen enthalten eine Zuordnung der Anpassung
aufgrund der Aggregation der fiktiven SCR der Sonderver-
bande/MAP auf der Ebene der einzelnen Unternehmen.”;

3. Anhang II der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 wird wie folgt berichtigt:

a) Im Meldebogen S.19.01. erhilt Zeile C0170/R0100 bis R0260 folgende Fassung:

,C0170/R0100 | Bezahlte Bruttoschdden (nicht ku- | Die Summe in Laufendes Jahr* spiegelt die letzte Diagonale
bis R0260 muliert) — im laufenden Jahr (alle Daten gelten fiir das letzte Berichtsjahr)von R0100
bis R0250 wider.

R0260 ist die Summe aus R0100 bis R0250.%

b) Im Meldebogen S.19.01. erhilt Zeile C0360/R0100 bis R0260 folgende Fassung:

,C0360/R0100 | Bester Brutto-Schitzwert fiir Scha- | Die Summe in Jahresende’ spiegelt die letzte Diagonale auf
bis R0260 denriickstellungen — Jahresende | abgezinster Basis (alle Daten gelten fiir das letzte Berichts-
(abgezinste Daten) jahr) von R0100 bis R0250 wider.

R0260 ist die Summe aus R0100 bis R0250.%
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¢) In Abschnitt S.12.01, Unterabschnitt ,Hohe des Abzugs von den versicherungstechnischen Riickstellungen®, erhalt
Absatz 2 der Hinweise folgende Fassung:

,Dieser Wert ist als negativer Wert anzugeben, wenn er die versicherungstechnischen Riickstellungen verringert.”;

d) In Meldebogen S.17.01. Zeilen C0020 bis C0170/R0290, CO0180/R0290, C0020 bis CO0170/R0300,
C0180/R0300, C0020 bis C0170/R0310 und C0180/R0310 erhilt Absatz 2 folgende Fassung:

,Dieser Wert ist als negativer Wert anzugeben, wenn er die versicherungstechnischen Riickstellungen verringert.”;

¢) In Meldebogen S.23.01.01. wird nach Zeile R0230/C0040 folgende Zeile eingefiigt:

,R0230/C0050

Abziige fur Beteiligungen an Fi-
nanz- und Kreditinstituten —
Tier 3

Dies ist die Hohe des Abzugs fiir Beteiligungen an Finanz-
und Kreditinstituten, die gemaf8 Artikel 68 der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/35 von Tier-3-Bestandteilen abgezo-
gen werden.;

4. Anhang III der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2452 wird wie folgt berichtigt:

a) In Meldebogen S.23.01. wird nach Zeile R0440/C0040 folgende Zeile eingefiigt:

,R0440/C0050

Gesamtbetrag der Eigenmittel an-
derer Finanzbranchen — Tier 3

Gesamtbetrag der Eigenmittel in anderen Finanzbranchen
— Tier 3.

Der Gesamtbetrag der in Position R0230/C0010 in Abzug
gebrachten Eigenmittel wird hier erneut angegeben, jedoch
nach Anpassung aufgrund der nicht verfiigbaren Eigenmit-
tel gemdfl den mafgeblichen Branchenvorschriften und
nach den Abziigen gemafl Artikel 228 Absatz 2 der Richt-
linie 2009/138/EG.

b) Im Meldebogen S.23.01 erhilt Zeile R0680/C0010 folgende Fassung:

,R0680/C0010

SCR fiir die Gruppe

Die SCR fur die Gruppe ist die Summe der gemiff Arti-
kel 336 Buchstaben a, b, ¢ und d der Delegierten Verord-
nung (EU) 2015/35 berechneten konsolidierten SCR fiir die
Gruppe und der SCR fiir die durch die Abzugs- und Aggre-
gationsmethode einbezogenen Unternehmen.”;

¢) Im Meldebogen S.25.01 erhilt Zeile R0220/C0100 folgende Fassung:

,R0220/C0100

Solvenzkapitalanforderung

Kapitalanforderung insgesamt, einschlieflich Kapitalauf-
schligen.

Betrag der Solvenzkapitalanforderung fir Unternehmen,
die durch Methode 1 nach Artikel 230 der Richtlinie
2009/138/EG einbezogen werden. Dieser Betrag muss alle
Bestandteile der konsolidierten SCR umfassen, einschlief3-
lich der Kapitalanforderungen von Unternehmen aus ande-
ren Finanzbranchen, der Kapitalanforderungen bei Beteili-
gung an Unternechmen, auf die mafigeblicher Einfluss
ausgeiibt wird, und der Kapitalanforderungen fur verblei-
bende Unternehmen.”;

d) Im Meldebogen S.25.01 erhilt Zeile R0500/C0100 folgende Fassung:

,R0500/C0100

Kapitalanforderung  fir andere
Finanzbranchen  (versicherungsf-
remde Kapitalanforderungen)

Hohe der Kapitalanforderung fiir andere Finanzbranchen.

Dieses Element gilt nur fir die Gruppenberichterstattung,
wenn zu der Gruppe ein Unternehmen gehort, das versi-
cherungsfremden Kapitalanforderungen unterliegt, z. B.
eine Bank, wobei diese Kapitalanforderung gemaf$ den ent-
sprechenden Vorschriften berechnet wird.

Der Betrag in R0500 hat der Summe der Betrige in
R0510, R0520 und R0530 zu entsprechen.”;

25.11.2017
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e) In Meldebogen S.25.01. erhilt Zeile R0570/C0100 folgende Fassung:

,R0570/C0100 | Solvenzkapitalanforderung Gesamt-SCR fiir alle Unternehmen, unabhdngig von der
verwendeten Methode.

Die Gesamt-Solvenzkapitalanforderung hat der Summe der
Betrdge in R0220 und R0560 zu entsprechen.;

f) Im Meldebogen S.25.02 erhilt Zeile R0220/C0100 folgende Fassung:

,R0220/C0100 | Solvenzkapitalanforderung Gesamtkapitalanforderung einschlieflich Kapitalaufschlige
fiir Unternehmen, die durch Methode 1 nach Artikel 230
der Richtlinie 2009/138/EG einbezogen werden. Dieser
Betrag muss alle Bestandteile der konsolidierten SCR umfas-
sen, einschlieflich der Kapitalanforderungen von Unterneh-
men aus anderen Finanzbranchen, der Kapitalanforderun-
gen bei Beteiligung an Unternehmen, auf die mafigeblicher
Einfluss ausgetibt wird, und der Kapitalanforderungen fiir
verbleibende Unternehmen.*;

2) Im Meldebogen S.25.02 erhilt Zeile R0500/C0100 folgende Fassung:

,R0500/C0100 | Kapitalanforderung fiir ~andere | Hohe der Kapitalanforderung fiir andere Finanzbranchen.
Finanzbranchen  (versicherungst-

remde Kapitalanforderungen) Dieses Element gilt nur fiir die Gruppenberichterstattung,

wenn zu der Gruppe ein Unternehmen gehort, das versi-
cherungsfremden Kapitalanforderungen unterliegt, z. B.
eine Bank, wobei diese Kapitalanforderung gemif$ den ent-
sprechenden Vorschriften berechnet wird.

Der Betrag in RO500 hat der Summe der Betrdge in
R0510, R0520 und RO530 zu entsprechen.”;

h) Im Meldebogen S.25.02 erhilt Zeile R0570/C0100 folgende Fassung:

,R0570/C0100 | Solvenzkapitalanforderung Gesamt-SCR fiir alle Unternehmen, unabhingig von der
verwendeten Methode.

Die Gesamt-Solvenzkapitalanforderung hat der Summe der
Betrdge in R0220 und R0560 zu entsprechen.”.
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2017 / 2191 DER KOMMISSION
vom 24. November 2017

zur Aufhebung der Aussetzung der Einreichung von Antrigen auf Einfuhrlizenzen im Rahmen der
mit der Verordnung (EG) Nr. 891/2009 im Zuckersektor eréffneten Zollkontingente

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber eine gemeinsame Marktorganisation fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates ('), insbesondere auf
Artikel 188 Absitze 1 und 3,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 891/2009 der Kommission (3 hat jahrliche Zollkontingente fiir die Einfuhr von
Erzeugnissen des Zuckersektors eroffnet.

(2)  Die Einreichung von Antrdgen auf Einfuhrlizenzen fiir die laufende Nummer 09.4321 wurde mit der Durchfith-
rungsverordnung (EU) 2017/1917 der Kommission (*) ab dem 20. Oktober 2017 ausgesetzt.

(3)  Nach Mitteilung der nicht verwendeten oder nur teilweise verwendeten Lizenzen stehen wieder Mengen fiir die
genannte laufende Nummer zur Verfugung. Die Aussetzung der Einreichung von Antrdgen sollte daher gemifS
Artikel 5 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 891/2009 aufgehoben werden.

(4)  Damit die Wirksamkeit dieser Maffnahme gewdhrleistet ist, sollte diese Verordnung am Tag ihrer Veroffentlichung
im Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die in der Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/1917 vorgesehene Aussetzung der Einreichung von Antrigen auf
Einfuhrlizenzen fur die laufende Nummer 09.4321 wird aufgehoben.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. November 2017

Fiir die Kommission,
im Namen des Prisidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektion Landwirtschaft und landliche Entwicklung

(") ABL.L 347 vom 20.12.2013,S.671.

(*) Verordnung (EG) Nr. 891/2009 der Kommission vom 25. September 2009 zur Eroffnung und Verwaltung gemeinschaftlicher
Zollkontingente im Zuckersektor (ABL. L 254 vom 26.9.2009, S. 82).

(®) Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1917 der Kommission vom 19. Oktober 2017 zur Festsetzung des Zuteilungskoeffizienten fiir
die Mengen, die mit den Einfuhrlizenzantrigen beantragt wurden, die bis 9. Oktober 2017 im Rahmen der mit der Verordnung (EG)
Nr. 891/2009 eroffneten Zollkontingente im Zuckersektor eingereicht wurden, und zur Aussetzung der Beantragung solcher Lizenzen
(ABL.L 271 vom 20.10.2017, S. 27).
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (EU) 2017/2192 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 15. November 2017

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung im
Anschluss an einen Antrag Italiens — EGF/2017/004 IT/Almaviva

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
iiber den Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (2014-2020) und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 1927/2006 (%), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 4,

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Europiischen Parlament, dem
Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche
Haushaltsfithrung (3, insbesondere auf Nummer 13,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Der Europiische Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (EGF) hat zum Ziel, Arbeitnehmer/-innen und
Selbststindige, die infolge weitreichender —Strukturverinderungen im Welthandelsgefige aufgrund der
Globalisierung, infolge eines Andauerns der globalen Finanz- und Wirtschaftskrise oder infolge einer erneuten
globalen Finanz- und Wirtschaftskrise entlassen wurden bzw. ihre Tatigkeit einstellen mussten, zu unterstiitzen
und ihnen bei der Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt behilflich zu sein.

(2)  Wie in Artikel 12 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates () festgelegt, darf die Mittelausstattung
des EGF einen jdhrlichen Hochstbetrag von 150 Mio. EUR (zu Preisen von 2011) nicht iiberschreiten.

(3)  Am 9. Mai 2017 reichte Italien einen Antrag auf einen Finanzbeitrag aus dem EGF infolge von Entlassungen bei
der Almaviva Contact SpA in Italien ein. Der Antrag wurde gemafl Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 1309/2013 durch zusitzliche Informationen erginzt. Der Antrag erfillt die Voraussetzungen gemif§
Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 fiir die Festsetzung eines Finanzbeitrags aus dem EGF.

(4)  Der EGF sollte folglich in Anspruch genommen werden, damit ein Finanzbeitrag in Hohe von 3 347 370 EUR
fir den Antrag Italiens bereitgestellt werden kann.

(5)  Damit der EGF moglichst schnell in Anspruch genommen werden kann, sollte der vorliegende Beschluss ab dem
Datum seiner Annahme gelten —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Im Rahmen des Gesamthaushaltsplans der Union fiir das Haushaltsjahr 2017 wird der Europdische Fonds fiir die
Anpassung an die Globalisierung in Anspruch genommen, damit der Betrag von 3 347 370 EUR an Mitteln fiir
Verpflichtungen und Zahlungen bereitgestellt werden kann.

() ABLL 347 vom 20.12.2013, S. 855.

(*) ABL.C373vom 20.12.2013,S.1.

(}) Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember 2013 zur Festlegung des mehrjahrigen Finanzrahmens fiir die
Jahre 2014-2020 (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 884).
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Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Er gilt ab dem 15. November 2017.

Geschehen zu Straffburg am 15. November 2017.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Président Der Président
A. TAJANI M. MAASIKAS
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LEITLINIEN

LEITLINIE (EU) 201 7/2193 DER EUROPAISCHEN ZENTRALBANK
vom 27. Oktober 2017

zur Anderung der Leitlinie (EU) 2015/280 zur Errichtung des Produktions- und Beschaf-
fungssystems des Eurosystems (EZB[2017/31)

DER EZB-RAT —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 128 Absatz 1,

gestiitzt auf die Satzung des Europdischen Systems der Zentralbanken und der Europiischen Zentralbank, insbesondere
auf die Artikel 12.1 und 14.3 sowie Artikel 16,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Leitlinie (EU) 2015/280 der Europiischen Zentralbank (EZB/2014[44) (') eroffnet fiur die nationalen
Zentralbanken der Mitgliedstaaten, deren Wihrung der Euro ist (nachfolgend die ,NZBen®), und die im Sinne des
Artikels 6 Absatz 1 dieser Leitlinie Teil der Gruppe der NZBen mit eigener Druckerei sind, die Moglichkeit zur
Griindung einer selbststindigen juristischen Person fiir die gemeinsame Erfiillung offentlicher Auftrige,
insbesondere die Produktion von Euro-Banknoten. In Artikel 1 Nummer 2 der Leitlinie (EU) 2015/280 sind die
von der selbstindigen juristischen Person zu erfullenden Bedingungen enthalten, damit sie als eigene Druckerei
eingestuft wird. Eine Bedingung ist unter anderem, dass die NZBen iiber die betreffende juristische Person
gemeinsam Kontrolle ausiiben. Derzeit ist die Ausiibung einer gemeinsamen Kontrolle durch eine andere
gemeinsam kontrollierte juristische Person, gegebenenfalls gemeinsam mit einer oder mehreren NZBen, nicht
ausdriicklich vorgesehen. Die Moglichkeit einer solchen mittelbaren gemeinsamen Kontrolle sollte in den
Rechtsrahmen eingebunden werden, um den NZBen die Wahl der von ihnen als angemessen erachteten und mit
den betreffenden nationalen Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Artikels 12 der Richtlinie 2014/24/EU des
Europiischen Parlaments und des Rates () in Einklang stehenden Rechtsform fiir die Kooperation zu iiberlassen.
Nach Artikel 6 Absatz 1 der Leitlinie (EU) 2015/280 (EZB/2014/44) sowie Erwidgungsgrund 7 der Leitlinie bleibt
eine NZB, die ihre chemalige eigene Druckerei geschlossen hat und zur Verwendung einer anderen als
selbststindige juristische Person organisierten Druckerei durch Ausiibung der mittelbaren Kontrolle iiber diese
tibergeht, Teil der Gruppe der NZBen mit eigener Druckerei.

(2)  Die Leitlinie (EU) 2015/280 (EZB[2014/44) erdffnet NZBen, die Teil der Gruppe der NZBen mit eigener
Druckerei sind, zudem die Moglichkeit der Griindung einer nichtinstitutionalisierten, horizontalen Kooperation
zur gemeinsamen Erfiilllung offentlicher Auftrige. Aus Griinden der Rechtssicherheit und -klarheit sollte im
Rechtsrahmen vorgesehen sein, dass eine NZB, die ihre eigene Druckerei schlieft, Teil der Gruppe der NZBen mit
eigener Druckerei bleiben kann, indem sie eine solche horizontale Kooperation eingeht, sofern sie die
betreffenden Anforderungen erfilllt. So hat eine NZB, die ihre eigene Druckerei schliefSt, die Wahl, entweder im
Sinne des Artikels 3 der Leitlinie (EU) 2015/280 (EZB/2014/44) Teil der Gruppe der Ausschreibungsverfahren
durchfithrenden NZBen zu werden, oder eine horizontale Kooperation einzugehen.

(3)  GemaiR Artikel 12 der Leitlinie (EU) 2015/280 (EZB/2014/44) iiberpriift der EZB-Rat die Leitlinie alle zwei Jahre.
Es sollte im alleinigen Ermessen des EZB-Rates stehen, ob und wann eine Uberpriifung der Leitlinie notwendig ist.

(4)  Die Leitlinie (EU) 2015/280 (EZB/2014/44) sollte daher entsprechend gedndert werden —

(") Leitlinie (EU) 2015/280 der Europdischen Zentralbank vom 13. November 2014 zur Errichtung des Produktions- und
Beschaffungssystems des Eurosystems (EZB[2014/44) (ABL. L 47 vom 20.2.2015, S. 29).

(3 Richtlinie 2014/24/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die 6ffentliche Auftragsvergabe und zur
Authebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABL. L 94 vom 28.3.2014, S. 65).
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HAT FOLGENDE LEITLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Anderungen
Die Leitlinie (EU) 2015/280 (EZB/2014/44) wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 1 Nummer 2 wird folgender Unterabsatz angefuigt:
,Kontrolle iiber eine eigene Druckerei, die als selbststindige juristische Person organisiert ist, kann auch,
gegebenenfalls gemeinsam mit einer oder mehreren NZBen, durch eine andere juristische Person ausgeiibt werden,
iiber die im Sinne des vorangegangenen Absatzes eine gemeinsame Kontrolle durch NZBen ausgeiibt wird.”
2. Artikel 3 erhalt folgende Fassung:
,Artikel 3
Allgemeine Grundsitze
Die NZBen, die weder eine eigene Druckerei verwenden noch an einer nichtinstitutionalisierten, horizontalen

Kooperation nach Artikel 6 Absatz 3 oder Artikel 8 teilnehmen, sind Teil der Gruppe (NZBen mit eigener
Druckerei).

3. In Artikel 6 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

»(3)  Unbeschadet des geltenden Unionsrechts und der geltenden nationalen Rechtsvorschriften fiir die offentliche
Auftragsvergabe kann eine NZB, die ihre eigene Druckerei schlief3t, entscheiden, ob sie unter der Voraussetzung, dass
sie eine nichtinstitutionalisierte, horizontale Kooperation auf der Grundlage einer Kooperationsvereinbarung im Sinne
des Artikels 8 eingeht, Teil der Gruppe der NZBen mit eigener Druckerei bleibt.”

4. Artikel 8 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Zur gemeinsamen Erfiillung 6ffentlicher Aufgaben muss die Gruppe der NZBen mit eigener Druckerei a) die
Griindung einer selbstindigen juristischen Person, welche aus ihrer eigenen Druckerei besteht oder eine Beteiligung an
ihrer eigenen Druckerei hilt, oder b) die Einfithrung einer nichtinstitutionalisierten, horizontalen Kooperation auf
Grundlage einer Kooperationsvereinbarung priifen.

5. Artikel 12 wird gestrichen.

Artikel 2
Wirksamwerden

Diese Leitlinie tritt am Tag ihrer Mitteilung an die NZBen in Kraft.

Artikel 3
Adressaten

Diese Leitlinie ist an alle Zentralbanken des Eurosystems gerichtet.

Geschehen zu Frankfurt am Main am 27. Oktober 2017.

Fiir den EZB-Rat
Der Prisident der EZB
Mario DRAGHI
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